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ORMOCER? is a registered trademark of Fraunhofer Gesellschaft zur Férderung der
angewandten Forschung e.V., Miinchen, Germany.

VITA® is a registered trademark of VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

ORMOCER® ist ein registriertes Warenzeichen der Fraunhofer Gesellschaft zur
Forderung der angewandten Forschung e.V., Miinchen, Deutschland.

VITA® ist ein eingetragenes Warenzeichen der VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Product description:

Grandio disc is a nano-hybrid composite CAD/CAM disc for the
fabrication of permanent single-tooth restorations.

Grandio disc contains 86 % w/w inorganic fillers in a polymer
matrix. The restorations produced must be placed with an adhesive
composite luting agent in combination with a dentine-enamel bon-
ding agent. Grandio disc is available in one size (2 98.4 x 15 mm).

Instructions for use

Shades (two degrees of translucency):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indications:
— Crowns, inlays, onlays, veneers
— Implant-supported crowns

Shade selection:

Use the VITA® shade system (GrandioSO) to determine the shade
against the cleaned but unprepared tooth prior to anaesthesia and
preferably in daylight conditions.

Core and cavity preparation:

As a general rule, the core/cavity preparation should be performed in
accordance with the conventional rules for all-ceramic restorations.
That means rounding off interior corners and edges and using a shoul-
der preparation with rounded interior edges or a chamfer preparation.
The temporary restoration and any contamination should be mechan-
ically removed (e.g. using pumice and a polishing brush) and the area
subsequently rinsed with water.

Observe the minimum thicknesses stated below.

Note: Do not create any undercuts.

Crowns, inlays and onlays (see Fig. 1 - 3):

— Preparation angle of 4° - 6°

- Minimum occlusal wall thickness 1.5 mm

- Minimum buccal wall thickness 0.8 mm

— Minimum wall thickness below load-bearing cusp 1.5 mm
- Minimum cervical wall thickness 0.8 mm

Veneers (see Fig. 4):

- Minimum cervical wall thickness 0.4 mm
- Minimum labial wall thickness 0.5 mm

- Minimum incisal wall thickness 0.5 mm

Cement space:
70 pm (+ 10 pm)

Milling process:

Select the correct disc size for the planned restoration as well as the
milling parameters for Grandio disc or for composites. When doing
so, pay attention to the software settings of the respective CAD/CAM
systems. Processing requires diamond instruments. First of all, the
settings for disc sizes and the milling parameters need to be created,
if they are not already included in the software settings of the CAD/
CAM systems. Please contact the CAD/CAM system provider for as-
sistance. The operating instructions from the manufacturers must be
observed and followed.

Check the processed restoration for defects such as fissures or
material chipping. If the restoration displays any defects, it must be
rejected.

Note: Grandio disc is an already completely cured composite and
must not be fired.

Polishing:

The restoration can be finished and polished with standard compo-
site polishers (e.g. medium, fine or extra fine diamond grinding tools,
polishers), this can be done either intraorally or extraorally.

Adhesive luting:
Preparing the restoration:
For an optimal bond, blast the luting surface of the restoration with
aluminium oxide (25 um - 50 ym) at 1.5 bar - 2 bar. Use a suction de-
vice to remove the dust produced.
Note: Do not etch with hydrofluoric acid or phosphoric acid.
Clean the pretreated restoration using an ultrasonic bath or steam
cleaner and then dry with oil-free air. Final cleaning with medical al-
cohol is possible. Treat the luting surface with a silane coupling agent
such as Ceramic Bond. Apply Ceramic Bond to the inside of the
work and allow it to work for 60 seconds. Then dry for 5 seconds with
oil-free air. The instructions for use must be observed and followed.

Adhesive luting of the restoration:

The processed restoration must be luted with a composite-
based, adhesive luting agent. The instructions for use must be ob-
served and followed. VOCO recommends the dual-curing luting
system Bifix QM in combination with Ceramic Bond for an opti-
mal bond to the restoration and a suitable dentine-enamel bond
(Futurabond DC/Futurabond U). Alternatively, it is also possible
to use a purely light-cured, flowable composite/ORMOCER® (e.g.,
GrandioSO Flow) if the restoration has thin walls (= 2 mm).

Modifications:

Grandio disc is a nano-hybrid composite CAD/CAM restorative
material which can be modified, characterised or repaired at any time
using a composite/ORMOCER®. Roughen the surface of the resto-
ration (for example with a diamond bur) and apply a suitable adhe-
sive system (e.g., Futurabond U) in accordance with the instructions
for use. Then apply the composite/ORMOCER® (e.g. GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) in accordance with the respective
instructions for use.

Information, precautionary measures:
- No known side effects. However, the sensitisation of hypersensi-
tive patients cannot be ruled out.

— Grandio disc contains methacrylates. Grandio disc should not
be used in case of known hypersensitivities (allergies) to any of
these ingredients.

Storage:

Store at temperatures of 4 °C to 23 °C.

If the material is stored in the refrigerator, allow it to reach room
temperature before use. Do not store the product in a place where
it is exposed to direct artificial light or sunlight. Do not use after
expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As far as the
application of the products delivered by us is concerned, our ver-
bal and/or written information has been given to the best of our
knowledge and without obligation. Our information and/or advice
do not relieve you from examining the materials delivered by us as
to their suitability for the intended purposes of application. As the
application of our preparations is beyond our control, the user is fully
responsible for the application. Of course, we guarantee the
quality of our preparations in accordance with the existing standards
and corresponding to the conditions as stipulated in our general terms
of sale and delivery.

Produktbeschreibung:

Grandio disc ist eine Nano-Hybrid Composite CAD/CAM Disc
zur Fertigung permanenter Einzelzahnrestaurationen.

Grandio disc enthédlt 86 Gew.-% anorganische Fillstoffe in einer
Polymermatrix. Die gefertigten Restaurationen missen mit einem
adhasiven Composite-Befestigungsmaterial in Verbindung mit einem
Dentin-Schmelzbond eingesetzt werden. Grandio disc ist in einer
GroBe (o 98,4 x 15 mm) erhaltlich.

Gebrauchsanweisung

Farben (zwei Transluzenzstufen):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikationen:
— Kronen, Inlays, Onlays, Veneers
— Implantatgetragene Kronen

Farbauswahl:

Die Farbe mithilfe des VITA®-Farbsystems (GrandioSO) am gereinig-
ten und noch nicht praparierten Zahn vor der Anésthesie moglichst
bei Tageslicht aussuchen.

Stumpf- und Kavititenpraparation:

Grundsatzlich sollte die Stumpf- bzw. Kavitdtenpraparation nach den
Regeln flr vollkeramische Restaurationen erfolgen. Das heiBt, innen-
liegende Ecken und Kanten abrunden, eine Stufenpréparation mit
abgerundeten Innenkanten bzw. eine Hohlkehlpraparation verwenden.
Ggf. Provisorium sowie Verunreinigungen mechanisch entfernen (z. B.
Bimsstein und Polierbirstchen) und anschlieBend mit Wasser reinigen.
Die unten aufgefiihrten Mindeststarken beachten.

Achtung: Keine Unterschnitte erzeugen.

Kronen, Inlays und Onlays (siehe Abb. 1 - 3):

— Praparationswinkel 4° - 6°

— Mindestwandstérke okklusal 1,5 mm

— Mindestwandstarke bukkal 0,8 mm

— Mindestwandstérke unter tragendem Hoécker 1,5 mm
— Mindestwandstarke zervikal 0,8 mm

Veneers (siehe Abb. 4):

- Mindestwandstérke zervikal 0,4 mm
- Mindestwandstéarke labial 0,5 mm

— Mindestwandstarke inzisal 0,5 mm

Zementspalt:
70 pm (+ 10 pm)

Schleifprozess:

Wahlen Sie fiir die entworfene Restauration die entsprechende Disc-
groBe sowie die Schleif- bzw. Fréasparameter fir Grandio disc oder
flir Composite aus. Beachten Sie dabei die Softwareeinstellungen der
jeweiligen CAD/CAM Systeme. Fiir die Bearbeitung werden diaman-
tierte Werkzeuge benétigt. Sind die DiscgréBen sowie Schleif- bzw.
Frasparameter nicht in den Softwareeinstellungen der CAD/CAM Sys-
teme vorhanden, mussen diese vorab angelegt werden. Wenden Sie
sich dafir bitte an die entsprechenden CAD/CAM Systemanbieter.
Die jeweiligen Bedienungsanleitungen der Hersteller sind zu beachten.
Uberpriifen Sie die gefertigte Restauration auf Mangel wie Risse oder
Materialausbriiche. Sollte die Restauration Mangel aufweisen, ist die-
se zu verwerfen.

Achtung: Grandio disc ist ein bereits vollstandig polymerisiertes
Composite und darf nicht gebrannt werden.

Polieren:

Die Ausarbeitung und Politur der Restauration kann mit gangigen Com-
positepolierern (z. B. mittel, feine bzw. extrafeine Diamantschleifer,
Polierer) intra- und extraoral erfolgen.

Adhésive Befestigung:
Vorbereitung der Restauration:
Fir einen optimalen Verbund muss die Befestigungsflache der Res-
tauration mit Aluminiumoxid (25 - 50 pym) bei 1,5 - 2 bar abgestrahlt
werden. Verwenden sie eine Absauganlage fiir die Staubbildung.
Achtung: Nicht mit Flusssdure oder Phosphorséaure atzen.
Die vorbehandelte Restauration mittels Ultraschallbad oder Dampfrei-
niger reinigen und anschlieBend mit Olfreier Luft trocknen. Eine
abschlieBende Reinigung mit medizinischem Alkohol ist mdglich.
Behandeln Sie die Befestigungsflache mit einem Silanhaftvermittler
wie Ceramic Bond. Ceramic Bond auf die Innenseite der Arbeit auf-
tragen und 60 s einwirken lassen. AnschlieBend 5 s mit 6lfreier Luft
trocknen. Die jeweiligen Gebrauchsanweisungen sind zu beachten.



Adhésive Befestigung der Restauration:

Die gefertigte Restauration muss mit einem adhésiven Befesti-
gungsmaterial auf Compositebasis befestigt werden. Die jeweiligen
Gebrauchsanweisungen sind zu beachten. VOCO empfiehlt das dual-
hartende Befestigungssystem Bifix QM in Kombination mit Cera-
mic Bond fiir einen optimalen Verbund zur Restauration und einem
geeigneten Dentin-/Schmelzbond (Futurabond DC/Futurabond U).
Alternativ kann bei geringer Wandstérke (< 2 mm) der Restaurati-
on ein rein lichthartendes, flieBfahiges Composite/ORMOCER® (z. B.
GrandioSO Flow) verwendet werden.

Modifikationen:

Grandio disc ist ein Nano-Hybrid Composite CAD/CAM Restaurati-
onsmaterial, welches mit Composite/ORMOCER® jederzeit modifiziert,
charakterisiert oder repariert werden kann.

Rauen sie die Restaurationsoberflache auf (z. B. mit einem Diamant-
schleifer) und tragen sie ein geeignetes Adhésiv-System (z. B. Futura-
bond U) gemaB der Gebrauchsanweisung auf. AnschlieBend Compo-
site/ORMOCER?® (z. B. GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch)
gemaB der jeweiligen Gebrauchsanweisung anwenden.

Hinweise, VorsichtsmaBnahmen:

- Nebenwirkungen sind nicht bekannt. Eine Sensibilisierung bei
Uberempfindlichen Personen lasst sich jedoch nicht ausschlieBen.

- Grandio disc enthalt Methacrylate. Bei bekannten Uberempfind-
lichkeiten (Allergien) gegen diese Inhaltsstoffe von Grandio disc
ist auf die Anwendung zu verzichten.

Lagerung:

Lagerung bei 4 °C - 23 °C. Bei Lagerung im Kuhlschrank das Mate-
rial vor der Verwendung auf Raumtemperatur bringen.

Produkt nicht bei direktem Licht oder Sonnenstrahlung lagern. Nach
Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Unsere Préparate werden fir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt.
Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten Praparate betrifft,
sind unsere wértlichen und/oder schriftlichen Hinweise bzw. unsere
Beratung nach bestem Wissen abgegeben und unverbindlich. Un-
sere Hinweise und/oder Beratung befreien Sie nicht davon, die von
uns gelieferten Préaparate auf ihre Eignung fir die beabsichtigten An-
wendungszwecke zu prifen. Da die Anwendung unserer Praparate
ohne unsere Kontrolle erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in lhrer eige-
nen Verantwortung. Wir gewahrleisten selbstversténdlich die Qua-
litdt unserer Praparate entsprechend bestehender Normen sowie
entsprechend des in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen festgelegten Standards.

Description du produit :

Grandio disc est une disque de matériau composite nanohybride
CFAO destiné a la fabrication de restaurations permanentes de dents
isolées. Grandio disc contient 86 % (en masse) de charges inorga-
nigues noyées dans une matrice polymere. Les restaurations confec-
tionnées doivent étre placées avec un matériau de scellement com-
posite adhésif associé a un adhésif amélo-dentinaire. Grandio disc
est disponible en une taille (2 98,4 x 15 mm).

Mode d’emploi

Teintes (deux degrés de translucidit€) :
High Translucent (HT) : A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT) : A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indications :
— Couronnes, inlays, onlays, facettes
— Couronnes implanto-portées

Choix des teintes :

Choisir la teinte sur la dent nettoyée, mais pas encore préparée, al'aide
du systéme de teintier VITA® (GrandioSO), procéder avant I'anesthé-
sie et de préférence a la lumiere du jour.

Préparation des moignons et des cavités :

La préparation des moignons et des cavités devrait toujours étre
réalisée selon les regles applicables pour les restaurations tout-céra-
mique. Il convient par conséquent d’arrondir les angles et les arétes
intérieurs et d’utiliser une préparation d’épaulement avec des arétes
intérieures arrondies ou une préparation de chanfrein. Eliminer le cas
échéant la restauration provisoire ou encore les saletés a |'aide de
moyens mécaniques (par ex. piece ponce et petite brosse de polis-
sage), puis rincer a I'eau.

Tenir compte des épaisseurs minimales indiquées plus bas.
Attention : ne pas former de contre-dépouilles.

Couronnes, inlays et onlays (voir illustrations 1 a 3) :

— Angle de préparation de 4° a 6°

- Epaisseur minimale de paroi occlusale 1,5 mm

- Epaisseur minimale de paroi buccale 0,8 mm

- Epaisseur minimale de paroi sous cuspide portante 1,5 mm
- Epaisseur minimale de paroi cervicale 0,8 mm

Facettes (voir illustration 4) :

- Epaisseur minimale de paroi cervicale 0,4 mm
— Epaisseur minimale de paroi labiale 0,5 mm

- Epaisseur minimale de paroi incisale 0,5 mm

Fente de ciment :
70 ym (£ 10 pm)

Meulage :

Choisir pour la restauration prévue la taille de disque appropriée et
les parametres de meulage ou de fraisage correspondants a Grandio
disc ou aux matériaux composites. Respecter pour cela les réglages
du logiciel des systémes CFAO utilisés. Pour le traitement des outils
diamantés sont nécessaires. Si les tailles de disque et les paramétres
de meulage ou de fraisage ne sont pas prévus dans les réglages du
logiciel des systémes CFAQ, il faut commencer par les créer.

S'adresser pour cela au fournisseur du systeme CFAO utilisé. Respec-
ter les modes d’emploi fournis par les différents fabricants.

Vérifier la restauration réalisée afin de détecter d’éventuels défauts,
par exemple des fissures ou des ruptures. Eliminer toute restauration
présentant des vices.

Attention : Grandio disc est un composite déja entierement poly-
mérisé, il est donc interdit de le cuire.

Polissage:

La finition et le polissage de la restauration peuvent se faire intra- ou
extra-buccal, avec des polissoirs habituels pour composites (par ex.
fraise diamantée a grain moyen, fin ou ultra-fin, polissoir).

Scellement adhésif :
Préparation de la restauration :
Il faut, pour obtenir une liaison optimale, sabler la surface de scelle-
ment de la restauration avec de I'oxyde d'aluminium (25 pm & 50 um)
et une pression de 1,5 bar a 2 bars. Utiliser un systéme d'aspiration
pour évacuer la poussiére produite.
Attention : ne pas utiliser d’acide fluorhydrique ni d’acide phos-
phorique pour le mordancgage.
Nettoyer la restauration prétraitée en bain a ultrasons ou en nettoyeur
vapeur, puis la sécher a I'air exempt d’huile. Il est également possible
de terminer le nettoyage avec de I'alcool & usage médical. Traiter la
surface de scellement avec un adhésif au silane comme, par exemple,
Ceramic Bond. Appliquer Ceramic Bond sur la face interne de I'ob-
jet et laisser agir 60 s, puis sécher pendant 5 s a I'air exempt d’huile.
Respecter les modes d'emploi correspondants.

Scellement adhésif de la restauration :

La restauration réalisée doit étre fixé avec un matériau de scellement
adhésif a base de composite. Respecter les modes d’emploi corres-
pondants. VOCO recommande d’associer le systéme de scellement
bi-polymérisant Bifix QM a Ceramic Bond pour obtenir une liaison
optimale sur la restauration et a un adhésif amélo-dentinaire adéquat
(Futurabond DC/Futurabond U). Il est également possible, si la
restauration présente une faible épaisseur de paroi (< 2 mm), d’uti-
liser un matériau composite/ORMOCER® fluide photopolymérisable
(par ex. GrandioSO Flow).

Modifications :

Grandio disc est un composite de restauration nanohybride CFAO qui
peut étre modifié, caractérisé ou réparé a tout moment avec un com-
posite/ORMOCER®.

Rendre la surface de la restauration rugueuse (par ex. avec une fraise
diamantée) et appliquer un systéme adhésif adéquat (par ex.
Futurabond U) conformément au mode d’emploi. Utiliser ensuite
un composite/ORMOCER® (par ex. GrandioSO, GrandioSO Flow,
FinalTouch) conformément au mode d’emploi correspondant.

Consignes de sécurité, précautions :

— Aucun effet secondaire n’est connu a ce jour. Il est toutefois impos-
sible d’exclure tout risque de réaction chez certaines personnes
hypersensibles.

— Grandio disc contient des méthacrylates. Dans le cas d’hyper-
sensibilités (allergies) connues a ces composants de Grandio disc
ne pas utiliser le produit.

Stockage :

Stockage de 4 °C a 23 °C. En cas de stockage au réfrigérateur, le ma-
tériau doit étre mis a température ambiante avant |’utilisation. Stocker
le produit a I’abri de la lumiére directe et des rayons du soleil. Ne plus
utiliser au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en dentisterie.
Quant a I'utilisation des produits que nous livrons, les indications don-
nées verbalement et/ou par écrit ont été données en bonne connais-
sance de cause et sans engagement de notre part. Nos indications
et/ou nos conseils ne vous déchargent pas de tester les préparations
que nous livrons en ce qui concerne leur utilisation adaptée pour
I'application envisagée. Puisque I'utilisation de nos préparations
s’effectue en dehors de notre contréle, elle se fait exclusivement
sous votre propre responsabilité. Nous garantissons bien entendu la
qualité de nos produits selon les normes existantes ainsi que selon
les standards correspondants a nos conditions générales de vente
et de livraison.

D,

Descripcion del producto:

Grandio disc es un disco de composite nano-hibrido CAD/CAM para
la fabricacion de restauraciones permanentes de dientes individuales.
Grandio disc presenta un contenido de relleno inorganico del 86 %
en peso en una matriz de polimeros. Una vez confeccionadas las
restauraciones, éstas se colocan con composite de fijacion adhesivo
en combinacién con un adhesivo para dentina-esmalte. Grandio disc
esta disponible en un tamafo (g 98,4 x 15 mm).

Instrucciones de uso

Tonos (dos grados de translucidez):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indicaciones:
— Coronas, inlays, onlays, carillas
— Coronas implantosoportadas

Seleccion de tonos:

Escoja el tono adecuado antes de la anestesia, a ser posible con luz
del dia, con la pieza limpiada y todavia sin preparar, sirviéndose del
sistema de colores VITA® (GrandioSO).

Preparacion del munén y de la cavidad:

Como norma general, la preparacién del mufién y de la cavidad deben
practicarse segun las reglas validas para las restauraciones integra-
mente de cerdmica. Esto significa redondear las aristas y los bordes
interiores, utilizar una preparacion en hombro con bordes interiores
redondeados o una preparacion en bisel.

En caso necesario, extraiga la protesis provisional y elimine las impu-
rezas aplicando métodos mecanicos (p. ej. piedra pémez y minicepi-
llos de pulido); para acabar, limpie con agua.

Observe los espesores minimos indicados mas abajo.

Atencioén: No deben realizarse socavaduras.

Coronas, inlays y onlays (véanse las figs. 1 - 3):

- Angulo de preparacion 4° - 6°

— Espesor minimo de la pared oclusal 1,5 mm

— Espesor minimo de la pared bucal 0,8 mm

— Espesor minimo de la pared por debajo de una cuspide de soporte
1,5 mm

— Espesor minimo de la pared cervical 0,8 mm

Carillas (véase la fig. 4):

— Espesor minimo de la pared cervical 0,4 mm
— Espesor minimo de la pared labial 0,5 mm

— Espesor minimo de la pared incisal 0,5 mm

Espacio de cemento:
70 pm (+ 10 pm)

Proceso de tallado:

Seleccione para la restauracion planeada el tamafio del disco adecuado
asi como los pardmetros de tallado y/o fresado para Grandio disc
o para el composite. A este respecto, tenga en cuenta los ajustes
de software de los sistemas CAD/CAM. Para a elaboracion
se necesitan instrumentos diamantinos. Si los tamaros de disco y
los pardmetros de tallado no estan disponibles en los ajustes de soft-
ware de los sistemas CAD/CAM, sera necesario crearlos previamen-
te. Para ello, pédngase en contacto con el proveedor de su sistema
CAD/CAM. Observe las instrucciones de uso pertinentes del fabrican-
te. Compruebe que la restauraciéon terminada no presente defectos,
grietas ni fracturas de material. En caso de que la restauracion
presente defectos, hay que desecharla.

Atencion: Grandio disc es un composite ya completamente poli-
merizado y no se debe quemar.

Pulido:

La elaboracién y pulido de la restauracion puede ser efectuada, intra
y exteraoralmente, con pulidores de composite convencionales (p.
¢j. fresas de diamante, pulidores medio, fino o extrafino, pulidores).

Fijacion adhesiva:
Preparacion de la restauracion:
Para obtener una unién éptima, hay que arenar la superficie de fijacion
de la restauracién con éxido de aluminio (25 - 50 um) a 1,5 - 2 bar.
Utilice un sistema de succion para evitar la formacion de polvo.
Atencioén: No utilice acido fluorhidrico ni acido fosférico para reali-
zar el grabado &cido.
Limpie la restauracion, previamente tratada, mediante bafio de ultra-
sonidos o con un depurador de vapor y, a continuacién, séquela con
aire sin aceite. Si se desea, puede efectuarse una limpieza final con
alcohol para uso médico. Trate la superficie de fijacién con un agen-
te adhesivo de silano como Ceramic Bond. Aplique una capa de
Ceramic Bond sobre la superficie interior del trabajo y deje actuar el
adhesivo durante 60 s. Prosiga secando con aire sin aceite durante
5 s. Observe las instrucciones correspondientes.

Fijacion adhesiva de la restauracion:

La restauracion terminada tiene que ser fijada con un material de fija-
cion adhesiva basado en composite. Observe las instrucciones de
uso correspondientes. VOCO recomienda utilizar el sistema de fija-
cion de fraguado dual Bifix QM en combinacién tanto con Ceramic
Bond - para obtener una unién éptima con la restauracion - como
con un adhesivo apropiado para dentina-esmalte (Futurabond DC/
Futurabond U). Como alternativa, si la restauraciéon presenta una
pared muy fina (espesor < 2 mm), puede emplearse un composi-
te/ORMOCER® fluido exclusivamente fotopolimerizable (p. ej. Gran-
dioSO Flow).

Modificaciones:

Grandio disc es un material de restauracién de composite nano-
hibrido para CAD/CAM que se puede modificar, caracterizar o repa-
rar en todo momento con composite/ORMOCER®. Raspe para ello la
superficie de la restauracion (p. ej. con una fresa de diamante) y apli-
que un sistema adhesivo adecuado (p. ej. Futurabond U) de acuer-
do con las instrucciones de uso. A continuacion, aplique un compo-
site/ORMOCER® (p. ej. GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch)
siguiendo las instrucciones de uso correspondientes.

Indicaciones, medidas de prevencion:

- No se conocen efectos secundarios. Sin embargo, no puede
excluirse la posibilidad de sensibilizacion en pacientes hipersensi-
bles.

- Grandio disc contiene metacrilatos. Grandio disc no debe ser
usado en caso de hipersensibilidades (alergias) contra estes
ingredientes.

Conservacion:

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Si almacena el material
en el frigorifico, debe alcanzar la temperatura ambiente antes de uti-
lizarlo. No almacene el producto en un lugar con luz directa o de la
radiacion solar. No utilizar después de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odonto-
légico. En lo que se refiere a la aplicacion de nuestros productos,
se han dado nuestras indicaciones verbales y/o escritas y consejos
sin compromiso segun nuestro leal saber y entender. Nuestras
indicaciones y/o consejos no les dispensan de comprobar los
preparados suministrados por nosotros respecto a su aptitud para la
aplicacion intencionada. Dado que la aplicacion de nuestros
preparados se efectua fuera de nuestro control, la misma se
encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les
aseguramos la calidad de nuestros preparados segun las normas
correspondientes y de acuerdo con el estandar establecido en nues-
tras condiciones generales de venta y entrega.




Descrigao do produto:

Grandio disc é um disco CAD/CAM de compésito nano-hibrido para
o fabrico de restauracdes unitérias definitivas. Grandio disc contém
86 % p/p de particulas de carga inorganica numa matriz polimérica. As
restauragdes confecionadas devem ser cimentadas com um material
de cimentagdo a base de compésito, utilizado em combinagdo com
um adesivo para esmalte e dentina. Grandio disc esta disponivel no
tamanho: @ 98,4 x 15 mm.

Instrucoes de utilizacao

Cores (dois graus de translucidez):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indicacbes:
— Coroas, inlays, onlays, facetas
— Coroas implantossuportadas

Selecao da cor:

Selecionar a cor com o auxilio da escala de cores VITA® (GrandioSO),
aproximando-a ao dente limpo e ainda ndo preparado, antes da anes-
tesia e, de preferéncia, sob a luz natural.

Preparacao do coto ou cavidade:

A preparagao do coto ou cavidade deve seguir basicamente os prin-
cipios aplicados as restauragdes de ceramica pura, isto é: arrendon-
dar angulos e arestas internas e utilizar uma preparagdo em degrau
com arestas internas arredondadas, ou preparagdo em chanfro. Reti-
rar a provisdria, caso exista, remover eventuais residuos mecanica-
mente (p. ex. com pedra-pomes e escova de polimento) e, em seguida,
lavar com agua. Observar as espessuras minimas abaixo indicadas.
Atencao: N&o criar areas retentivas.

Coroas, inlays e onlays (ver figs. 1 - 3):

- Angulo de preparagéo: 4° - 6°

— Espessura minima oclusal: 1,5 mm

— Espessura minima vestibular: 0,8 mm

— Espessura minima sob cuspides funcionais: 1,5 mm
— Espessura minima cervical: 0,8 mm

Facetas (ver fig. 4):

— Espessura minima cervical: 0,4 mm
— Espessura minima vestibular: 0,5 mm
— Espessura minima incisal: 0,5 mm

Espaco para o cimento:
70 pm (+ 10 pm)

Processo de maquinagem:

Selecione um disco de tamanho adequado para a restauracdo plane-
jada e os parametros de maquinagem para Grandio disc ou compoé-
sito. Observe as configuragdes do software do sistema CAD/CAM uti-
lizado. Para o pr to sdo r arios instrt tos dia-
mantados. Se nas configuragdes do software do sistema CAD/CAM
ndo constarem os tamanhos dos discos e os pardmetros de maqui-
nagem, estes deverdo ser criados inicialmente. Para tanto, contacte o
fornecedor do sistema CAD/CAM. Devem ser observadas as respeti-
vas instrugdes de utilizagéo do fabricante.

Verifique se a restauragéo fabricada nao apresenta imperfei¢cdes, como
fissuras ou lascagem de material. Caso apresente imperfeigoes, a res-
tauragéo deve ser rejeitada.

Atencao: Grandio disc € um compésito completamente polime-
rizado e nao deve ser submetido a queimas.

Polimento:

O acabamento e o polimento da restauragdo podem ser efetuados
com instrumentos comuns de acabamento e polimento de compdsitos
(p. ex. brocas diamantadas de grdo médio, fino ou extrafino, polidores),
dentro ou fora da boca.

Cimentacao adesiva:

Preparacao da restauragéo:

Para obter uma ades&o ideal, aplicar um jato de éxido de aluminio
(25 a 50 pm) a 1,5 - 2 bar na superficie de cimentagéo da restaura-
¢ao. Utilizar um sistema de exaustdo para o pé.

Atencao: Nao utilizar &cido fluoridrico ou &cido fosférico para o con-
dicionamento. Limpar a restauragdo apés a preparagao inicial, utili-
zando um banho de ultrassom ou jato de vapor, e secar com ar isen-
to de dleo. E possivel concluir a limpeza com alcool de uso médico.
Trate a superficie de cimentacdo com um silano, como o Ceramic
Bond. Aplicar o Ceramic Bond na superficie interna da peca e dei-
xar agir durante 60 s. De seguida, secar com ar isento de 6leo duran-
te 5 s. Devem ser observadas as respetivas instrugées de utilizagéo.

Cimentacao adesiva da restauracao:

A restauragéo fabricada deve ser cimentada com um material adesi-
vo a base de compdsito. Devem ser observadas as respetivas instru-
¢oes de utilizagdo. A VOCO recomenda utilizar o sistema de cimenta-
Gao de polimerizag&o dual Bifix QM em combinagdo com o Ceramic
Bond, para uma perfeita adeséo a restauragdo, e com um adesivo
para dentina e esmalte (Futurabond DC/Futurabond U).

Nos casos de pequena espessura das paredes da restauragéo (< 2
mm), pode ser utilizado um composito/ORMOCER® fluido e exclusi-
vamente fotopolimerizavel (p. ex. Grandio Flow).

Modificagoes:

Grandio disc é um material para restauragdes CAD/CAM composto
por um composito nano-hibrido, que pode ser modificado, caracte-
rizado ou reparado a qualquer momento com o auxilio de um com-
pdsito/ ORMOCER®.

Asperizar a superficie da restauragéo (p. ex. com uma broca diaman-
tada) e aplicar um sistema adesivo adequado (p. ex. Futurabond U)
de acordo com as instrugdes de utilizagdo. Em seguida, aplicar o
composito/ORMOCER® (p. ex. GrandioSO, GrandioSO Flow,
FinalTouch) de acordo com as respetivas instrugdes de utilizagdo.

Avisos, precaugoes:

— Desconhecem-se quaisquer efeitos colaterais. No entanto, nao se
pode excluir a ocorréncia de sensibilizagdo em pacientes hipersen-
siveis.

- Grandio disc contém metacrilatos. Grandio disc nao deve
ser utilizado em caso de hipersensibilidade (alergia) conhecida
a qualquer destes componentes.

Armazenamento:

Armazenar a temperaturas entre 4 °C e 23 °C. Em caso de armazena-
mento no frigorifico, deixar o material atingir a temperatura ambiente
antes da utilizagdo. Armazenar o produto ao abrigo da luz direta e da
luz solar. Nao utilizar apds expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados sao desenvolvidos para uso no sector odon-
tolégico. No que se refere a aplicagdo dos preparados por nds
fornecidos, as nossas instrugées e recomendagdes verbais e/ou
escritas estdo desprovidas de qualquer compromisso, estando de
acordo com os nossos conhecimentos. As nossas instrugdes e/ou
conselhos ndo isentam o utilizador de examinar os preparados por
nds fornecidos no que se refere & adequacéo as aplicagoes pretendi-
das. Dado que a aplicagdo dos nossos produtos nao é efetuada sob
o nosso controlo, esta é da exclusiva responsabilidade do utilizador.
Naturalmente, asseguramos a qualidade dos nossos preparados em
conformidade com as normas existentes e de acordo com as condi-
¢Oes gerais de venda e entrega.
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Descrizione del prodotto:

Grandio disc € un disco in composito nano-ibrido per CAD/CAM per
la realizzazione di restauri permanenti di denti singoli.

Grandio disc contiene 1'86 % in peso di riempitivi inorganici in una
matrice di polimeri.

| restauri realizzati devono essere applicati con un composito per la
cementazione adesiva in combinazione con un adesivo smalto denti-
nale. Grandio disc € disponibile in una dimensione (2 98,4 x 15 mm).

Istruzioni per 'uso

Tinte (due gradi di traslucenza):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indicazioni:
- Corone, inlay, onlay, faccette
- Corone su impianti

Scelta della tinta:

Scegliere la tinta usando il sistema VITA® (GrandioSO) contro al den-
te pulito, non preparato, prima dell’anestesia e preferibilmente alla
luce del giorno.

Preparazione del moncone e della cavita:

Come regola generale, la preparazione del moncone/cavita dovrebbe
essere eseguita secondo le regole convenzionali per la realizzazione
di restauri in ceramica integrale. Questo significa smussare gli angoli
e i bordi interni ed eseguire una preparazione a spalla con bordi inter-
ni arrotondati o una preparazione a chamfer. Il restauro provvisorio
ed eventuali contaminazioni devono essere rimossi meccanicamen-
te (per es. con pomice e spazzolini da lucidatura) e I'area deve essere
successivamente sciacquata con acqua.

Osservare gli spessori minimi sotto riportati.

Attenzione: Non creare sottosquadri.

Corone, inlay e onlay (vedere Fig. 1 - 3):

- Angolo di preparazione di 4° - 6°

— Spessore minimo della parete occlusale 1,5 mm

— Spessore minimo della parete buccale 0,8 mm

— Spessore minimo della parete della cuspide sotto carico 1,5 mm
— Spessore minimo della parete cervicale 0,8 mm

Faccette (vedere Fig. 4):

— Spessore minimo della parete cervicale 0,4 mm
— Spessore minimo della parete labiale 0,5 mm

— Spessore minimo della parete incisale 0,5 mm

Spazio per il cemento:
70 pym (£ 10 pm)

Fresatura:

Scegliere la dimensione adeguata del disco per il restauro da realizzare
nonché i parametri di fresaggio per Grandio disc o per compositi.
Tenere contro delle impostazioni del software del relativo sistema CAD/
CAM. La lavorazione richiede strumenti diamantati. Se la dimen-
sione del disco e i parametri di fresaggio e molatura non sono conte-
nuti nelle impostazioni del software del sistema CAD/CAM, & neces-
sario inserirli prima di procedere. Per assistenza, rivolgersi diretta-
mente al produttore del sistema CAD/CAM. Osservare le istruzioni
d’uso del produttore. Assicurarsi che il restauro eseguito non abbia
difetti come incrinature o fratture. In caso di difetti del restauro, eli-
minarlo.

Attenzione: Grandio disc € un composito gia completamente poli-
merizzato e non deve essere cotto.

Lucidatura:

Il restauro puo essere rifinito e lucidato con strumenti standard per la
lucidatura dei compositi (per es., frese diamantate a grana media, fine
o extrafine, lucidanti) sia intraoralmente sia extraoralmente.

Cementazione adesiva:
Preparazione del restauro:
Per un’adesione ottimale, sabbiare la superficie di cementazione del
restauro con ossido d’alluminio (25 - 50 pm) a 1,5 - 2 bar. Usare un
sistema d’aspirazione per evitare la formazione di polvere.
Attenzione: Non mordenzare con acido fluoridrico o acido fosforico.
Pulire il restauro pretrattato in un bagno a ultrasuoni o con un pulitore
a vapore e asciugarlo con un getto d’aria privo di olio. E possibi-
le una pulizia finale con alcol medicale. Trattare la superficie di
cementazione con un agente silano come Ceramic Bond. Applicare
Ceramic Bond sulla superficie interna del manufatto e lasciar agire
per 60 s. Successivamente, passare un getto d’aria privo di olio per
5 s. Rispettare le istruzioni d’uso.

Cementazione adesiva del restauro:

Il restauro eseguito deve essere cementato con un materiale adesi-
vo a base di composito.

Rispettare le istruzioni d’'uso. VOCO raccomanda il sistema di
cementazione a doppia polimerizzazione Bifix QM in combinazione
con Ceramic Bond per un adesione ottimale del restauro e un
adeguato adesivo smalto dentinale (Futurabond DC/Futurabond U).
In alternativa, nel caso in cui il restauro abbia uno spessore sottile
(< 2 mm), & possibile utilizzare anche un composito/ORMOCER®
fluido, fotopolimerizzabile (per es. GrandioSO Flow).

Modifiche:

Grandio disc & un materiale da restauro in composito nano-ibrido per
CAD/CAM che puo essere modificato, caratterizzato o riparato in qua-
lunque momento con un composito/ORMOCER®. Irruvidire la super-
ficie del restauro (per es. con fresa diamantata) e applicare un ade-
guato sistema adesivo (per es. Futurabond U) secondo le istruzioni
d’uso. Successivamente, applicare il composito/ORMOCER® (per
es. GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) secondo le istruzio-
ni d’uso.

Avvertenze, precauzioni:

— Non si conoscono effetti collaterali. Nonostante cio, non si puo
escludere una sensibilizzazione di pazienti ipersensibili.

- Grandio disc contiene metacrilati. Non utilizzare Grandio disc
in caso di ipersensibilita (allergia) nota a uno di questi componenti.

Conservazione:

Conservare a temperatura comprese tra 4 °C - 23 °C. Se conservato
in frigorifero, lasciare che il materiale raggiunga la temperatura am-
biente prima dell’'uso. Evitare I'esposizione alla luce artificiale o solare.
Non utilizzare oltre la data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odonto-
iatria. Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi forniti, le
informazioni verbali e/o scritte sono fornite secondo le nostre compe-
tenze e senza obblighi. Le informazioni e/o i suggerimenti forniti non
esonerano dall’esaminare la documentazione relativa alla loro idoneita
per gli scopi desiderati. Dato che I'utilizzo dei nostri prodotti non &
sotto il nostro controllo, I'utilizzatore & pienamente responsabile del
loro uso. Naturalmente, noi garantiamo la qualita dei nostri prodotti
secondo gli standard esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni
indicate nei termini di vendita e di fornitura.

Meplypadn mpoidvrog:

To Grandio disc eival évag vavo-uBpidikog CAD/CAM Siokog olv-
BeTNG PNTIVNG Yla TNV KATAOKELH POVIUWY ATIOKATAOTACEWY HOVOU
Sovtiov. To Grandio disc TiepiExel 86 % kata Bapog avopyava evi-
OXUTIKA OUOTATIKA OE pla TIoAupepr priTpa. Ol aTmoKATAoTACELG TTOU
TIPOKUTITOUV TIPETIEL Va ToTToBeTOLVTAL PE OUVOETN PNTIVI GUYKOAAN-
TIKOU TUTIOU OE OLUVOLACHO PE CUYKOAANTIKO Ttapdyovta odovtivng-
adapavtivng. To Grandio disc eival 6laBéaipo oe €va péyedog (o 98.4
x 15 mm).

Odnyieq xpriong

Amoxpwoelg (5vo Baduideg dadaveiag):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Evéeigeig:
— Xtedaveg, €vBeta, emévOeTa, OYPELq
— Ztedaveq urtooTnPI{OHEVEG Ao epdUTELHA

Emidoyn anéxpwong:

XpnotpotoleioTe To ovatnua anoxpwoewv VITA® (GrandioSO) yia va
TIPOOdIOPICETE TNV ATIOXPWON TIAVW OTO KaBapd aAAd pn TIaPACKEL-
aopévo SOVTL TIpLV amod Tnv avaiodnoia kat Katd TpoTipnon oe dpwg
nHéPag.

Mapackeur) KOAOBWHATOG Kal KOIAOTNTAG:

Katd yevikd kavova, n apackeur] KoOAoBWHATOG/koNOTNTAG Ba TIPETEL
va yivetal c0pdpwva Je TOUG CUVABEIG KAVOVEG YIa OAO-KEPAUIKEG ATTO-
KATAOTACELG. AUTO ONUAIVEL OTPOYYUAOTIOINGON TWV ECWTEPIKWY YWVI-
WV Kal GKPWV Kal TIapackeur) BABPoU HE OTPOYYUAEUEVEG ECWTEPL-
KEG AKPEG N Ttapackevr) AofoTtopnG. H Tipoowplvr} amokataotaon Kat
OTIOLAdATIOTE ETIIPOALVON Ba TIPETTEL VA adalpeBel nxavika (Tr.x. xpn-
OlJOTIOIWVTAG OKOVN EAADPOTIETPAG Kal €va BOVPTOAKL OTIABWONG) Kat
N TIEPLOKT OTNV CULVEXELQ va EETIAEVETAL E VEPO.

Tnpeiote To EAAXIOTO TIAXOG TIOL avadEPETAL TIAPAKATW.

Znpeiwon: Mnv SnploupyroeTe UTIOOKADEG.

Zredaveg, £évBeta kat emévOeta (BA. Ek. 1 - 3):

- Twvia mapaokevng 4° - 6°

— EAdayioto méxog paontikou towpatog 1,5 mm

— EAayioto mtdxog mapetakol towpatog 0,8 mm

— EAay1oto Tdyog Tolxwpatog katw and ¢uuara rou GpEpouv doptia
1,5 mm

— EAaywoto Tdxog auxevikol Tolxwpatog 0,8 mm



‘Oyeig (BA. Ek. 4):

— EAayioto Ttéxog auxevikou toixwpatog 0,4 mm
— EAaxwoto mtdxog xelhikoL Tolxwpuatog 0,5 mm
— EAayoto Tdxog KoTtTikoL Tolwpatog 0,5 mm

Xwpog Koviag:
70 pym (+ 10 pm)

Awadikacia kot (milling process):

ETuAEETE TO 0WOTO péyeBog SioKOUL yia TNV TIPOYPAPHATIOPEVN ATIOKA-
TAotaon, Kabwg Kat TIG TTapapETPouG KoTrG yia To Grandio disc rj Tig
olvBeTeq pnrtiveg. Katd tnv Sladikacia autr, Seifte 1dlaitepn mpoco-
XN OTIG PUBICEIG TOL AOYIOHIKOU TwV avTtioTolxwv cuotnuatwv CAD/
CAM. H ene€epyaoia amaitei epyaleia Slapavtiov. Katapxriv, oL pubpi-
OEIG TWV HeyeBwV Tou SioKOU Kal TWV TIAPAUETPWY TNG KOTIAG Ba TIpé-
TeL va dnuovpynBoulv, edv Sev oupTiepAapBavovtal dn oTiG Aoylopl-
k&G pnBuioelg Tov CAD/CAM ouaoTrpatog.

MapakahoVPe ETIKOIVWVIOTE Pe TOV TIAPOXO Tou cuotripatog CAD/
CAM yia BoriBeia. Ot 0dnyieg Aettoupyiag Twv KATAOKELAOTWY Ba TIPE-
TIEL va ThpoLvTal.

ENéyEte TNV emefepyaopévn amokatdoTaon yla eAQTTWHATA, OTIWG
PWYPEG 1 pikpooTtacipata. Edv n amokatdotaon epdaviCel eattw-
pata, TIPETEL va anoppldOei.

Znueiwon: To Grandio disc eival pia dn TMARPWG TTOAVHEPIOHEVN
oOvOeTN pnTivn Kal Sev TipETeL va poupviletal.

ZTiABwon:

H amokatdotaon propei va ¢viploTei kat va otiABwel pe kAaookd
OTINBWTIKA oUVBETNG pPNTivnG (TT.X. METPIA, AETITA 1 UTIEPAETTA
TpoxoABdkia SlapavTiol, oTIABWTIKA), TO OTIoI0 UTIOPEL va Yivel evidg
) EKTOG OTOUATIKAG KONOTNTAG.

Awadikacia cuyk6AAnonG:
Mpoctolpacia Tng amokataoTacng:
Ma évav 16aviko deopd, apoBOAROTE TNV ETILPAVELA TIPOG CUYKOAAN-
on NG AToKATAoTAoNG pe 0Eeidlo Tou apythiov (25 um - 50 pm) ota
1,5 bar - 2 bar. Xpnowotorjote epyaieio avappodpnon yia va aro-
HAKpUVETE TNV OKOVN TIOU TIApAyeTal.
Znpeiwon: Mnv adportolrioete Ye LEPOPBOPIKO OEL 1} PWOPOPIKS
0€&0.
KaBapiote TNV TIPOETOIPACHEVN ATIOKATACTACN XPENOLHOTIOWVTAG
AOUTPO UTTEPRXWV 1| ATHOKABAPIOTH KAl OTN CUVEXEIA OTEYVWOTE HE
aépa eAeVBePO eAaiov. Zav TEAKO Briua PTIopEiTe va KabapioeTe pe
1atpkd owodtveupa. KahOyte Tnv eTiidpAvela TIpoG CUYKOAANON He
Tiapdyovta kaAuypng othaviou, 6Tiwg To Ceramic Bond. TomoBeTei-
ote To Ceramic Bond otnv eowtepikn eTiPAvela TNG EpyAdiag kat
adnoTe To va dpAcel yla 60 SEUTEPOAETITA. TN CUVEXELD, OTEYVWOTE
yla 5 deutepdAertta pe aépa eAevBepo eAaiou. Ot 0dnyieg xprioews
TIPETIEL VA TNPOULVTAL.

Awadikacia cuYKOAANONG TNG ATTOKATAGTAONG:

H emefepyaopévn amokaTaotaon TPETEL VA CUYKOAAE(TAL PE PNTIVW-
6eg obotnpa ouykdAAnonG. Ot odnyieg Xprioewg TIPETEL va ThpoU-
vtal. H VOCO ouviotd To oboTnpa cuykOAANonG Smhou-TtoAupepL-
opou Bifix QM oe ouvbuaopd pe to Ceramic Bond yia €vav idavi-
KO Seopd Pe TNV aTroKatAoTaon Kat évav KAaTtaAANAO GLYKOAANTIKO
Ttapdyovta odovtivng-adapavtivng (Futurabond DC/Futurabond U).
Eval\akTikd, eival emtiong Suvatov va XpnolUoTiooeTe pla kabapda
PWTO-TIOALHEPI{OUEVN AETTTOPPELOTN oLVBETN pnTivi/ORMOCER®
(r.x. GrandioSO Flow) £dv n amokataotaon €xel AeTTA ToWwHaA-
Ta (<2 mm).

Tpomomouioeig:

To Grandio disc eivat éva CAD/CAM vavo-uBptdikéd LAIKSO artokatd-
ograong obVBeTNG PNTIVNG, TIOL TPOTIOTIOIEITAL, XAPAKTNPI(ETAL i} ETTL-
SlopBWVETAL OTIOTESHTIOTE XPNOILOTIOIWVTAG Hia OUVOETN pPNTivn/
ORMOCER®. Kavete adpr tnv emidavela g amokatastaong (yla
TIapdadelypa e pla epéda Siapavtiol) kal epapudote €va KatdAAnAo
OLYKOAANTIKOG Ttapdayovta (.. Futurabond U) cOpdwva pe Tig odnyi-
€G xpriong. Metd Tomobetriote TV obvBeTn pnTivi/ORMOCER® (TT.X.
GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) copdpwva pe Tig avtioTol-
XEG 08nVieg xpriang.

MAnpodopicg, péTpa MpopvAAgNG:

— Aev uTtdpxoLV YVWOTEG TIapevePyeleg. Mapoha avtd, n evaiobnaoia
uTtEPELaioBNTWY AoBeVWY Sev UTTOPEL VA ATTIOKAELOTEL.

— To Grandio disc Tepiéxel methacrylates. To Grandio disc dev 6a
TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLEITAL OE TIEPUTTWOELG YVWOTWY UTIEPELALOON-
olwv (aAAepyieg) o€ OTIOIOOATIOTE ATTd AUTA TA CUCTATIKA.

Amo6nkevon:

AmobnkevoTe peTafy 4 °C kat 23 °C. Eav o LAIKO eival amoBnkeupévo
oe Yuyeio, pEpTe TO o Beppokpacia dwpatiov Tpv T xprion. Mnv
QamoBnKeVETE TO TIPOIOV OE PEPOG OTTIOL EKTIBETAL OE APETO TEXVNTO 1
nNAlakd we. Mn To XPNOIHOTIOLEITE PETA TNV NUEPOMNVia ARENG.

Ta Tapackevdopatd pag dnulovpynRbnkav yia odovTiatpikr xprion.
‘Ogov agpopd otnv epappoyr Kat Xprion Twv TIPOIOVTWY Pag, ot TIAN-
podopieg Trou Sivovral gival Baclopéves oTNV TIOAVETH YVWon pag
Kat 6ev eival LTTOXPEWTIKEG. Ot TTANpodopieg Kal ol CUUPBOLAEG pag
Sev amokAegiouvv Tn SIkr oag eEETaon Kal SOKIYN TwV TIPOIOVIWY WG
TIPOG TNV KATAAANAOTNTA KAl TNV ATIOTEAEOHATIKOTNTA TOUG. ‘Opwg
yla ottoladnoTe SoKIpr TIou yivetal Xwpig Tov SIkd pag €Aeyxo, n
€uBlvn eival amokAeloTiKA Tou xprioTn. Ouoikd, eyyuduacTe yla Tnv
TIOIOTNTA TWV TIAPACKELACHATWY Hag oVPdWVA PE TIG LTIAPXOUOEG
pLBpioelg Kal avahoya Pe TOUG KABOPIOPEVOUG YEVIKOUG OPOUG TIW-
Anong kat 1aBeong.

@

Productomschrijving:

Grandio disc is een nanohybride composiet CAD/CAM schijf voor
het vervaardigen van permanente restauraties van afzonderlijke ele-
menten in het CAD/CAM-slijpproces.

Grandio disc bevat 86 gew% anorganische vulstoffen in een
polymeermatrix. De vervaardigde restauraties moeten met een
adhesief composiet-bevestigingsmateriaal in combinatie met een
dentine-glazuurbonding worden ingezet.

Grandio disc is beschikbaar in 1 afmeting (o 98,4 x 15 mm).

Gebruiksaanwijzing

Kleuren (twee translucentieniveaus):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indicaties:
— Kronen, inlays, onlays, veneers
- Implantaatgedragen kronen

Kleurkeuze:

Zoek de kleur met behulp van het VITA®-kleursysteem (GrandioSO),
indien mogelijk bij daglicht, op het gereinigde en nog niet geprepa-
reerde element voor de verdoving uit.

Stomp- en caviteitspreparatie:

De stomp- of caviteitspreparatie dient altijd volgens de regels voor
volkeramische restauraties plaats te vinden. Dat wil zeggen, rond bin-
nenliggende hoeken en kanten af, gebruik een schouderpreparatie met
afgeronde binnenkanten oftewel een chamferpreparatie. Verwijder evt.
provisorium evenals verontreinigingen mechanisch (bijv. puimsteen en
polijstborsteltje) en reinig vervolgens met water.

Let op de hieronder vermelde minimumdiktes.

Let op: Maak geen ondersnijdingen.

Kronen, inlays en onlays (zie afb. 1 - 3):

— preparatiehoek 4° - 6°

— minimale wanddikte occlusaal 1,5 mm

— minimale wanddikte buccaal 0,8 mm

— minimale wanddikte onder dragende knobbel 1,5 mm
— minimale wanddikte cervicaal 0,8 mm

Veneers (zie afb. 4):

— minimale wanddikte cervicaal 0,4 mm
— minimale wanddikte labiaal 0,5 mm

— minimale wanddikte incisaal 0,5 mm

Cementspleet:
70 pm (= 10 pm)

Slijpproces:

Kies voor de ontworpen restauratie de juiste diskmaat evenals de
slijpparameters voor Grandio disc of voor composiet.

Neem daarbij goed nota van de software-instellingen van de desbe-
treffende CAD/CAM-systemen. Voor de verwerking behoeft men
diamanten instrumentaria. Als de diskmaten en slijpparameters
niet beschikbaar zijn in de software-instellingen van de CAD/CAM-
systemen, dan moeten deze van tevoren worden aangelegd.

Neem hiervoor contact op met de desbetreffende aanbieder van het
CAD/CAM-systeem. Er dient goed nota te worden genomen van de
gebruiksaanwijzingen van de fabrikanten.

Controleer de geproduceerde restauratie op gebreken zoals scheu-
ren of breuken. Als de restauratie gebreken vertoont, dan moet deze
worden verworpen.

Let op: Grandio disc is een reeds volledig gepolymeriseerde com-
posiet en mag niet worden gebrand.

Polijsten:

Het restauratief kan worden afgewerkt en gepolijst met standaard poli-
jstmaterialen (zoals medium, fijn of extra fijn diamanthoudende sli-
jpende gereedschappen, polishers). Dit kan zowel extra- als intra-oraal
worden gedaan.

Adhesieve bevestiging:
Voorbereiding van de restauratie:
Voor een optimale hechting moet het bevestigingsvlak van de restau-
ratie met aluminiumoxide (25 - 50 pm) bij 1,5 - 2 bar worden gezand-
straald. Gebruik een afzuiginstallatie i.v.m. de stofvorming.
Let op: Ets niet met fluorwaterstofzuur of fosforzuur.
Reinig de voorbehandelde restauratie m.b.v. een ultrasoonbad of
stoomreiniger en droog deze vervolgens met olievrije lucht. Een
afsluitend reinigen met medische alcohol is mogelijk. Behandel het
bevestigingsvlak met een silaan-bonding als Ceramic Bond. Breng
Ceramic Bond aan de binnenkant van de restauratie aan en laat dit
60 s inwerken. Droog daarna 5 s met olievrije lucht. Er dient goed nota
te worden genomen van de gebruiksaanwijzingen.

Adhesieve bevestiging van de restauratie:

De geproduceerde restauratie moet worden bevestigd met een
adhesief bevestigingsmateriaal op composietbasis. Er dient goed
nota te worden genomen van de gebruiksaanwijzingen. VOCO
adviseert het duaal hardende bevestigingssysteem Bifix QM in
combinatie met Ceramic Bond voor een optimale hechting
met de restauratie en een geschikte dentine-glazuurbonding
(Futurabond DC/Futurabond U). Als alternatief kan bij een geringe
wanddikte (< 2 mm) van de restauratie een zuiver lichthardende,
vloeibare composiet/ORMOCER® (bijv. GrandioSO Flow) worden
gebruikt.

Modificaties:

Grandio disc is een nanohybride composiet CAD/CAM restauratie-
materiaal dat met composiet/ORMOCER® op elk moment gemodifi-
ceerd, gekarakteriseerd of gerepareerd kan worden. Ruw het opper-
vlak van de restauratie op (bijv. met een diamantslijpstift) en breng een
geschikt adhesief-systeem (bijv. Futurabond U) volgens de gebruiks-
aanwijzing aan. Gebruik vervolgens composiet/ORMOCER® (bijv.
GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) volgens de desbetreffen-
de gebruiksaanwijzing.

Aanwijzingen, voorzorgsmaatregelen:

- Bijwerkingen zijn niet bekend. Een sensibiliteit bij overge-
voelige personen kan echter niet worden uitgesloten.

- Grandio disc bevat methacrylaten. Bij bekende overgevoelighe-
den (allergieén) voor de inhoudsstoffen in Grandio disc moet van
het gebruik afgezien worden.

Opslag:

Bewaren bij 4 °C - 23 °C. Breng bij bewaren in de koelkast het mate-
riaal véor gebruik op kamertemperatuur. Bewaar het product niet bij
direct (zon)licht. Niet gebruiken na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tandheelkunde.
Voor het gebruik van door ons geleverde preparaten geldt dat onze
mondelinge en/of schriftelijke aanwijzingen naar beste weten wor-
den gegeven, maar dat deze niet bindend zijn. Onze aanwijzingen
en/of adviezen ontslaan u niet van de plicht de door ons geleverde
preparaten op hun geschiktheid voor het beoogde doel te keuren.
Aangezien het gebruik van onze preparaten gebeurt buiten onze con-
trole is deze uitsluitend voor uw eigen verantwoording. Uiteraard ga-
randeren wij de kwaliteit van onze preparaten in overeenstemming
met de bestaande normen als ook in overeenstemming met de voor-
waarden als vastgelegd in onze algemene leverings- en verkoops-
voorwaarden.
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1) Inlay

2) Onlay

3) Crown

>0.8
>0.8
>1.5
4) Veneer
>0.4 >0.4
> 0.5 >0.5
>0.5 >1.5

ORMOCER? is a registered trademark of Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der
angewandten Forschung e.V., Miinchen, Germany.

VITA® is a registered trademark of VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

ORMOCER? ist ein registriertes Warenzeichen der Fraunhofer Gesellschaft zur
Foérderung der angewandten Forschung e.V., Miinchen, Deutschland.

VITA® ist ein eingetragenes Warenzeichen der VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Produktbeskrivelse:

Grandio disc er en CAD/CAM disc, bestdende af nano-hybrid kom-
posit, der bruges til fremstilling af permanente enkelttandsrestaurerin-
ger. Grandio disc indeholder 86 % w/w uorganiske fillerpartikler i en
polymer matrix. De producerede restaureringer cementeres med en
adhaesiv resincement i kombination med en dentin/emalje bonding.
Grandio disc findes i én storrelse (2 98,4 x 15 mm).

Brugsanvisning

Farver (to grader af translucens):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikationer:
— Kroner, inlays, onlays, facader
- Implantatunderstottede kroner

Farvevalg:
Brug VITA®-skalaen (GrandioSO) til at bestemme farven mod en ren og
upraepareret tand for bedovelse og fortrinsvist i dagslys.

Praeparation af opbygning og kavitet:

Som hovedregel skal preeparationen udferes i overensstemmelse med
de konventionelle regler for helkeramiske restaureringer. Det vil sige
afrunding af indvendige hjerner og kanter og anvendelse af skul-
derpraeparation med afrundede indvendige kanter eller chamfer-
praeparation. Den midlertidige restaurering samt eventuelle rester
af cement fiernes mekanisk (benyt f.eks. pimpsten pé en polerborste),
hvorefter arealet efterfolgende renses grundigt med vand.

Overhold de nedenfor anferte minimumstykkelser.

Bemaerk: Underskaeringer skal undgas.

Kroner, inlays og onlays (se fig. 1 - 3):

— Preeparationsvinkel skal vaere 4°- 6°

- Minimumstykkelse pa okklusalflade er 1,5 mm

- Minimumstykkelse pa buccalflade er 0,8 mm

— Minimumstykkelse under baerende cusp er 1,5 mm
- Minimumstykkelse pa cervikalflade er 0,8 mm

Facader (se fig. 4):

- Minimumstykkelse pa cervikalflade er 0,4 mm
- Minimumstykkelse pa labialflade er 0,5 mm

— Minimumstykkelse pa incisalkant er 0,5 mm

Cementspalte:
70 pm (£ 10 pym)

Fraesning:

Veelg den korrekte disc-sterrelse til den planlagte restaurering savel
som de korrekte fraeser-prametre til Grandio disc eller til kompositter.
| denne forbindelse, skal du vaere opmaerksom pa software-indstillin-
gerne pa de respektive CAD/CAM-systemer. Processen kreever dia-
mantbor. Hvis disc-storrelserne og freeser-parametrene ikke allerede
er tilgaengelige i CAD/CAM-systemets softwareindstillinger, skal de til-
fojes inden du fortseetter.

Kontakt i sa fald venligst CAD/CAM-systemudbyderen for hjeelp. Fabri-
kantens betjeningsvejledning skal overholdes og folges.

Kontroller den freesede restaurering for defekter, sdsom revner og
frakturer. Hvis restaureringen viser nogen defekter, skal den kasseres.

Bemeerk: Grandio disc er en allerede faerdigpolymeriseret kom-
posit og skal derfor ikke braendes.

Polering:

Restaureringen feerdiggeres ved polering med traditionelle komposit-
polerer (f.eks. medium, fine eller ekstra fine diamantbor og polerer).
Dette kan gores enten intraoralt eller ekstraoralt.

Adhzesiv cement:
Forberedelse af restaureringen:
For at opna optimal binding, skal bindingsfladen pa restaureringen
sandblzeses med aluminiumsoxid (25 pm - 50 um) pé 1,5 - 2 bar.
Benyt udsugning for at fierne stovet.
Bemeerk: Der skal ikke setses med flus- eller fosforsyre.
Rens den forbehandlede restaurering i ultralydskar eller med dam-
prenser og ter derefter med oliefri luft. Rens den endeligt med hospi-
talssprit. Bindingsfladen behandles med en silan bonding f.eks.
Ceramic Bond. Pafer Ceramic Bond pa indersiden af restaureringen
og lad det virke i 60 sekunder. Tor derefter med oliefri luft i 5 sekun-
der. Brugsanvisningen skal overholdes og folges.

Cementering af restaureringen:

Den feerdige restaurering cementeres med en kompositbaseret
adhaesiv cement. Brugsanvisningen skal overholdes og felges. VOCO
anbefaler det dualhaerdende cementeringssystem Bifix QM kombine-
ret med Ceramic Bond for en optimal binding til restaureringen, og en
egnet dentin/emalje-bonding (Futurabond DC/Futurabond U).
Alternativt, er det muligt at benytte en ren lyshaerdende flydende kom-
posit/ORMOCER?® (f.eks. GrandioSO Flow), hvis restaureringen har
tynde veegge (< 2 mm).

Modifikationer:

Grandio disc er et nano-hybrid CAD/CAM kompositmateriale der nar
som helst kan repareres, sendres eller tilfaejes karakteristika ved hjzelp
af komposit/ORMOCER®. Restaureringens overflade geres ru (f.eks.
med et diamantbor) og paferes en egnet adhaesiv (f.eks. Futurabond
U) i henhold til brugsanvisningen. Péfer derefter kompositten/ORMO-
CER® (f.eks. GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) i overens-
stemmelse med den respektive brugsanvisning.

Information, advarsler, forebyggelse:

— Der er ingen kendte bivirkninger. Overfolsomhed kan ikke udeluk-
kes hos hypersensitive (allergiske) patienter.

- Grandio disc indeholder methacrylater. Grandio disc beor ikke
bruges i tilfelde af kendt hypersensitivitet (allergi) mod materialets
ingridienser.

Opbevaring:

Opbevares mellem 4 °C og 23 °C. Hvis produktet opbevares i kole-
skab, skal det opvarmes til stuetemperatur inden anvendelse.
Produktet mé& ikke opbevares pa steder, hvor det udsaettes for direkte
kunstigt lys eller sollys. Ber ikke bruges efter udlgbsdatoen.

Vore preeparater er udviklet til brug inden for dentalomradet.
Bade vore mundtlige og skriftlige anvisninger samt radgivning ved
brug af vore praeparater er afgivet uforpligtende og i overensstemmelse
med vores bedste viden. De ber imidlertid under alle omstaendighe-
der selv forvisse Dem om, at preeparatet er egnet til det pateenkte for-
mal. Eftersom anvendelsen af vore preeparater ikke er underlagt vor
kontrol, er denne udelukkende pa Deres eget ansvar. Vi garante-
rer naturligvis for, at kvaliteten af vore praeparater opfylder eksiste-
rende normer og standarter, der er fastlagt i vores generelle salgs- og
leveringsbetingelser.
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Tuotekuvaus:

Grandio disc on nano-hybridi yhdistelm&muovi kiekko, yhden ham-
paan valmistamiseen CAD/CAM tekniikalla. Grandio disc sisaltéaa
86 paino-% epéorgaanisia tédyteaineita polymeerimatriisissa. Tayt-
teen kiinnittdmisessa tulee kayttdd muovisementtid yhdessa dentiini-
kiille-sidosaineen kanssa. Grandio disc on saatavana yksi koko (o
98,4 x 15 mm).

Kéyttoohjeet

Savyt (kaksi ldpikuultavuusastetta)
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikaatiot:
— Kokokruunut, inlay- ja onlay-téytteet seké laminaatit
- Implanttikruunut

Savyn valinta:

Kayta VITA® savyjarjestelméé (GrandioSO) oikean savyn madarittami-
seen puhtaasta, mutta preparoimattomasta hampaasta ennen anes-
tesiaa, mieluiten normaaleissa valaistusolosuhteissa (paivanvalossa).

Pilarin ja kaviteetin preparointi:

Pilarin ja kaviteetin preparointi tulisi tehda tavanomaisten kokokeraa-
misten restauraatioiden periaatteiden mukaisesti.

Tama tarkoittaa siséreunojen ja kulmien preparointia pyoristetylla olka-
paalla tai syvalla viisteella. Véliaikainen paikka ja mahdollinen kontami-
naatio taytyy poistaa mekaanisesti (esim. kéyttden hohkakived ja kiil-
lotusharjaa) ja alue téytyy sen jélkeen huuhdella vedella.

Huomioi minimipaksuudet, jotka ovat listattuna alla.

Huomio: Ald muodosta allemenoja.

Kruunut, inlay- ja onlay-taytteet (kts. kuva 1 - 3)

— Preparaatiokulma 4° - 6°

- Okklusaalisen seindman vahimmaispaksuus 1,5 mm

— Bukkaalisen seindmén vahimmaispaksuus 0,8 mm

- Rasituksenalaisen kuspin allaolevan seindman vahimmaispaksuus
1,5 mm

- Kervikaalisen seindman vahimmaispaksuus 0,8 mm

Laminaatit (kts. kuva 4)

— Kervikaalisen seindmén vahimmaispaksuus 0,4 mm
— Labiaalisen seindman vahimmaispaksuus 0,5 mm

— Inkisaalireunan seindmén vahimmaispaksuus 0,5 mm

Sementin tila:
70 pm (+ 10 ym)

Jyrsiminen:

Valitse sopiva kiekko koko taytteeseen ndhden, ja Grandio disc tyds-
téohjelma tai yhdistelmamuoviblokeille tarkoitettu tydstéohjelma. Ota
huomioon eridvat asetukset eri CAD/CAM-jarjestelmissa. Tyostami-
seen tarvitaan timantti tyokalu. Ensimmaiseksi, kiekko koko ase-
tukset ja jyrsinnén saatdarvot taytyy maaritelld, elleivét ne ole val-
miiksi CAD/CAM ohjelmistoasetuksissa. Ota tarvittaessa yhteys CAD/
CAM-jarjestelman tuottajaan. Laitevalmistajien kayttéohjeet tulee
huomioida, ja niité tulee noudattaa.

Tarkasta jyrsitty restoraatio fissuuroiden tai hakkaumien poissulkemi-
seksi. Jos téytteessé ilmenee virheitd, se taytyy hylata.

Huomio: Grandio disc on valmiiksi kovetettu komposiitti, eika sita
tule polttaa.

Kiillotus:

Restauraatio voidaan kiillottaa standardi komposiitti kiillottim (esim.
medium, fine tai extra fine timantti kiillotus valineilla, kiillottimilla), joko
extra tai intraoraalisesti.

Kiinnittdva sementointi:
Taytteen preparointi:
Optimaalisen sidostumisen onnistumiseksi hiekkapuhalla taytteen
kiinnityspintaa 25 um - 50 um alumiinioksidilla, 1,5 - 2 bar paineella.
Kéayta polynkeradjaa poistaaksesi syntyvan polyn.
Huomio: Al3 kéyté etsaamiseen vetyfluorihappoa tai fosforihappoa.
Puhdista kasitelty tayte ultradanilaitteella tai hdyrypuhdistimella ja
kuivaa 6ljyttomalla paineilmalla. Lopullinen puhdistus alkoholilla on
mahdollista. Kasittele kiinnityspinta silaanipohjaisella esikéasittely-
aineella, (esimerkiksi Ceramic Bond). Késittele tdytteen sisdpuo-
li Ceramic Bond:illa ja anna sen vaikuttaa 60 sekuntia. Kuivaa 5
sekunnin ajan 6ljyttémalla paineilmalla. Ohjeet taytyy huomioida ja
niité tulee noudattaa.

Taytteen sementointi:

Valmis restauraatio tytyy sementoida komposiittipohjaisella kiin-
nityssementilla. Ohjeet tdytyy huomioida ja niitd tulee noudattaa.
VOCO suosittelee kaksivaiheisen Bifix QM-jarjestelmén kaytt6a
yhdessé Ceramic Bond:in kanssa optimaalisen téytteen kiinnitty-
misen ja dentiini-kiille sidoksen aikaansaamiseksi (Futurabond DC/
Futurabond U).



Vaihtoehtoisesti on myds mahdollista kayttaa taysin valokovettuvaa,
juoksevaa yhdistelmamuovia (ORMOCER® esim. GrandioSO Flow)
jos taytteesséa on ohuet reunat (< 2 mm).

Jatkotoimenpiteet ja korjaus:

Grandio disc on nanohybridiyhdistelmamuovinen CAD/CAM-vah-

vistettava materiaali jota voi muokata tai muotoilla milloin tahansa

kayttden yhdistelm@amuovia/ORMOCER®:ia. Karhenna kiinnityspintaa

(esim. timanttiporalla) ja levitd sopiva sidosaine (esim. Futurabond

U) kéyttdohjeiden mukaisesti. Sen jélkeen kayté yhdistelmamuovia/

ORMOCER?® (esim. GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) kay-

tettdvan tuotteen kayttdohjeiden mukaisesti.

Lisdtiedot, varotoimenpiteet:

— Ei tunnettuja sivuvaikutuksia. Yliherkkien potilaiden herkistymisté
ei kuitenkaan voida poissulkea.

- Grandio disc siséltdd metakrylaattipolymeeria. Grandio disc:ia
ei pitdisi kayttdd mikali on todettuja yliherkkyyksia (allergioita)
kyseisille ainesosille.

Sailytys:

Sailyta huoneenlamméssa (4 °C - 23 °C). Jos materiaalia séilytetdan
jadkaappilammdssé, lammitd materiaali huoneenldmpddn ennen
kayttoa. Sailytettava suojassa suoralta auringon- ja keinovalolta. Ala
kayta viimeisen kayttopéaivayksen jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintakayttéon. Toimittamiemme
tuotteiden kayttéa koskevat suulliset ja/tai kirjalliset tiedot ovat
kaytéss@dmme olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne eivét ole
velvoittavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivat vapauta kayttajaa
arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta aiottuun kéyt-
t66n. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuotteiden kayttéa,
kayttéja on itse taysin vastuussa niiden kaytostad. Takaamme luon-
nollisesti valmisteidemme voimassa olevien standardien mukaisen
laadun ja myyntia seka jakelua koskevien yleisten sopimusehtojen
mukaisuuden.

Produktbeskrivelse:

Grandio disc er en nanohybrid kompositt CAD/CAM plate for & lage
en permanent en-tanns restaurering ved bruk av CAD/CAM fresepro-
sess. Grandio disc inneholder 86 % av vekt inorganiske fillere i en a
polymer matrise. De ferdige restaureringene méa legges med en adhe-
sive komposittsement i kombinasjon med en dentin-emalje bonding.
Grandio disc leveres i en storrelse (o 98,4 x 15 mm).

Bruksanvisning

Farger (to grader translucens):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikasjoner:
— Kroner, inlays, onlays, fasetter
— Implantat stettede midlertidige

Fargevalg:

Bruk VITA® fargesystem (GrandioSO) for 4 bestemme fargen pa den
rengjorte, men ikke preparerte tannen for anestesi og fortrinnsvis i
dagslys.

Konus og kavitets preparasjon:

Som en generell regel skal konus/kavitet lages i henhold til konven-
sjonelle regler for hel-keramiske restaureringer. Dette betyr avrunding
av innvendige hjerner og kanter og bruk av skulder preparasjon med
runde innvendige kanter og chamfer preparasjon. Den midlertidige
fyllingen og all kontaminering ma mekanisk fiernes (f.eks ved bruk av
pimpstein og en polerberste) og omradet skylles deretter med vann.
Tilse minimumstykkelsen som er beskrevet under.

Bemerk: Undersnitt skal ikke lages.

Kroner, inlays og onlays (se Fig. 1 - 3):
— Preparasjonsvinkel pa 4° - 6°

— Minimum oklusal vegg tykkelse 1,5 mm

— Minimum bukkal vegg tykkelse 0,8 mm

— Minimum vegg tykkelse under belastninsgbzerende kusp 1,5 mm
— Minimum cervikal vegg tykkelse 0,8 mm

Fasetter (se Fig. 4):

— Minimum cervikal vegg tykkelse 0,4 mm
— Minimum labial vegg tykkelse 0,5 mm

- Minimum incisal vegg tykkelse 0,5 mm

Sement rom:
70 ym (£ 10 pm)

Freseprosess:

Velg den riktige platesterrelsen for den planlagte restaurering og fre-
separametere for Grandio disc og for kompositt. Ta hensyn til innstil-
lingene for de respektive CAD/CAM systemene. Ferdiggjeringen ma
gjores med diamantinstrumenter. Dersom platestorrelsene og frese-
parameterene ikke allerede er inkludert i CAD/CAM systemets softwa-
re innstillinger mé& disse legges til for man fortsetter prosessen. Venn-
ligst ta kontakt med leveranderen av CAD/CAM systemet for hjelp.
Bruksanvisningene fra produsenten ma leses og folges.

Sjekk den ferdig freste restaureringen for defekter slik som cracks
og chips. Dersom det oppdages defekter skal blokken ikke brukes.

Bemerk: Grandio disc er en allerede fullstendig herdet kompo-
sitt og skal ikke varmes.

Polering:

Restaureringen kan prepareres og poleres med standard komposittpo-
lerere (f.eks medium, fine eller ekstra fine diamant prepareringsbor),
dette kan gjores intraoralt eller extraoralt.

Sementering:
Preparering av fyllingen:

For & oppné en optimal bonding blases sementeringsflaten pa fyllin-
gen med aluminium oksid (25 pm - 50 pm) pa 1,5 bar - 2 bar.

Bruk et sug for & fierne stovet.

Bemerk: Skal ikke etses med hydrofluorsyre eller fosforsyre.
Rengjer den pa forhand preparerte restaurering ved bruk av et ultra-
sonisk bad eller damprenser og terrlegg deretter med olje-fri luft.
Medisinsk alkohol kan brukes til sluttrengjering. Sementeringsflaten
behandles deretter med en silan veeske, som f.eks Ceramic Bond.
Appliser Ceramic Bond pa innsiden av arbeidet og la det virke i 60
sekunder. Tork deretter i 5 sekunder med olje-fri luft. Bruksanvisnin-
gene ma leses og folges.

Sementering av restaureringen:

Den ferdig freste restaureringen skal sementeres med en kompo-
sitt-basert, adhesiv sement. Bruksanvisningen ma leses og folges.
VOCO anbefaler det dual-herdende sementerings-systemet Bifix
QM i kombinasjon med Ceramic Bond for & oppna en optimal bon-
ding til restaureringen og en egnet dentin-emalje bonding (Futura-
bond DC/Futurabond U). Alternativt er det mulig & bruke en lysherd-
nede, flytende kompositt/ORMOCER® (f.eks, GrandioSO Flow) der-
som restaureringen har tynne vegger (< 2 mm).

Modifikasjoner:

Grandio disc er et nanohybrid kompositt CAD/CAM fyllingsmateri-
ale som kan modifiseres, karakteriseres eller repareres til enhver tid
ved & bruke en kompositt/ORMOCER?®. Gjer restaureringens overfla-
te ru (for eksempel med et diamantbor) og appliser et egnet adhe-
siv system (f.eks., Futurabond U) i henhold til bruksanvisningene.
Appliser deretter kompositten/ORMOCER® (f.eks., GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) i henhold til de respektive bruksan-
visninger.

Informasjon, forhandsregler:

- Ingen kjente bi-effekter. Hypersensitiviteten til hypersensitive
pasienter kan ikke utelukkes.

- Grandio disc inneholder methakrylater. Grandio disc skal ikke
brukes i tilfeller med kjent hypersensitivitet (allergier) mot noen av
materialets ingredienser.

Lagring:

Lagres i temperaturer mellom 4 °C og 23 °C. Dersom materialet opp-
bevares i kjoleskap skal det tas ut slik at det oppnar romtemperatur
for det brukes. Produktet skal ikke oppbevares pa et sted det ekspo-
neres for direkte behandlingslys eller sollys. Skal ikke brukes etter
utgatt dato.

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det gjelder
vére produkter er vare muntlige eller skriftlige informasjoner gitt etter
beste viten og uten forpliktelse. Var informasjon og vare anbefalinger
fritar deg ikke for ansvaret for at produktet brukes til det produktet
er ment for. Siden bruk av vare produkter skjer uten var kontroll er
den fullstendig pa eget ansvar. Selvfolgelig garanterer vi for kvali-
teten pa vare produkter som folger internasjonale standarder og de
betingelser som er stipulert i vére generelle salgs- og leveringsbe-
tingelser.
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Produktbeskrivning:

Grandio disc & CAD/CAM-skivor i nanohybridkomposit for framstall-
ning av permanenta restaurationer pé enstaka tander.

Grandio disc innehaller 86 % (viktprocent) oorganiska filler i en poly-
mermatris. De framstéllda restaurationerna méste placeras med ett
adhesivt kompositcement i kombination med en emalj/dentinbonding.
Grandio disc finns i en storlek (o 98,4 x 15 mm).

Bruksanvisning

Férger (tva grader av translucens):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikationer:
- Kronor, inlagg, onlays, fasader
- Kronor pa implantat

Fargval:

Anvand VITA® fargsystem (GrandioSO) for att bestamma fargen mot
den rengjorda men inte preparerade tanden, innan beddvning och helst
i forhallanden med dagsljus.

Preparation av pelare och kavitet:

Som generell regel ska preparation av pelare eller kavitet utféras i enlig-
het med de konventionella reglerna for helkeramiska restaurationer.
Det betyder avrundade inre hérn och kanter och en skulderprepara-
tion med avrundade inre kanter eller en preparation med chamfer. Den
temporara restaurationen och all eventuell kontaminering ska avlags-
nas mekaniskt (t. ex. med pimpsten och en polerborste) och omradet
ska darefter skoljas med vatten.

Observera den minimala tjockleken som anges nedan

Observera: Skapa inga underskar.

Kronor, inldgg och onlays (se Fig. 1 - 3):
- Preparationsvinkel pa 4° - 6°

— Minimal ocklusal vaggtjocklek 1,5 mm

— Minimal buckal vaggtjocklek 0,8 mm

- Minimal vaggtjocklek under kraftutsatt kusp 1,5 mm
- Minimal cervikal vaggtjocklek 0,8 mm

Fasader (se Fig. 4):

— Minimal cervikal vaggtjocklek 0,4 mm
— Minimal labial vaggtjocklek 0,5 mm

- Minimal incisal vaggtjocklek 0,5 mm

Cementspalt:
70 pym (£ 10 pm)

Frasprocess:

Valj den korrekta skivstorleken for den planerade restaurationen savél
som slip- eller frasparametrarna fér Grandio disc eller for kompositer.
Uppmaérksamma samtidigt instéllningarna for mjukvaran i respektive
CAD/CAM-system. Framstallningen kraver diamantinstrument. Om
skivstorleken och slip- eller frdsparametrarna inte redan finns tillgéngli-
gaiinstaliningarna i CAD/CAM-systemets mjukvara, behdver de instal-
leras innan du kan fortsétta.

Kontakta din leverantér av CAD/CAM-systemet for hjalp. Bruksanvis-
ningarna fran tillverkarna méste féljas.

Kontrollera den fardiga restaurationen med avseende pa defekter som
sprickor och flisor. Om restaurationen uppvisar nagra defekter, mas-
te den underkénnas.

Observera: Grandio disc a@r en helt genomhardad komposit och
far inte brannas.

Polering:

Restaurationen kan putsas och poleras med vanliga kompositpolera-
re (t ex medium, fina eller extrafina putsdiamanter, polerare), detta kan
goras antingen intraoralt eller extraoralt.

Adhesiv cementering:
Preparation av restaurationen:
For optimal bindning, blastras adhesionsytan pé restaurationen med
aluminiumoxid (25 pym - 50 pm) vid 1,5 bar - 2 bar. Anvand en sugan-
ordning for att ta bort det damm som bildas.
Observera: Etsa inte med fluorvatesyra eller fosforsyra.
Rengér den férbehandlade restaurationen i ett ultraljudsbad eller
med en angrengdrare och torka sedan med oljefri luft. Slutlig rengé-
ring med medicinsk alkohol &r méjlig. Behandla adhesionsytan med
en silan, som Ceramic Bond. Applicera Ceramic Bond pé insidan
av arbetet och |4t det verka i 60 sekunder. Torka dérefter i 5 sekun-
der med oljefri luft. Bruksanvisningen méaste observeras och féljas.

Adhesiv cementering av restaurationen:

Den fardiga restaurationen maste cementeras med ett kompositbase-
rat adhesivt cement. Bruksanvisningen méste observeras och foljas.
VOCO rekommenderar det dualhdrdande cementet Bifix QM i kom-
bination med Ceramic Bond fér en optimal bindning till restauratio-
nen och en lamplig emalj/dentinbonding (Futurabond DC/Futura-
bond U). Som alternativ &r det &ven mdjligt att anvanda en rent ljus-
hardande, flytande komposit’ORMOCER® (t. ex. GrandioSO Flow)
om restaurationen har tunna véggar (< 2 mm).

Justeringar:

Grandio disc idar CAD/CAM-block i nanohybridkomposit som kan
modifieras, karaktariseras och repareras nar som helst med anvand-
ning av en komposit/ORMOCER® Rugga upp ytan pa restauratio-
nen (t. ex. med en diamant) och applicera ett lampligt adhesivsys-
tem (t. ex. Futurabond U) i enlighet med bruksanvisningen. Applicera
darefter komposit/ORMOCER® (t. ex. GrandioSO, GrandioSO Flow,
FinalTouch) i enlighet med respektive bruksanvisning.

Information, férsiktighetsatgarder:

- Inga kénda biverkningar. Reaktioner hos hypersensitiva patienter
kan dock inte uteslutas.

- Grandio disc innehdller metakrylater. Grandio disc ska inte
anvandas vid kind hypersensitivitet (allergi) mot nagot av inne-
hallet.

Forvaring:

Forvaras mellan 4 °C och 23 °C. Om materialet férvaras i kylskap, lat
det anta rumstemperatur fére anvandning. Férvara inte produkten dar
den utsétts for direkt artificiellt ljus eller solljus.

Anvand ej efter utgangsdatum.

Vara beredningar ar utvecklade for dentalomradet. Den information
vi lamnat avspeglar var kunskap i dagsldaget om anvéandning av
produkten, men innebar ingen garanti fran var sida. Vara muntliga
eller skriftliga upplysningar och/eller rad befriar inte anvandaren
fran skyldigheten att sjalv bedéma huruvida produkten ar lamplig
for det avsedda andamalet. Eftersom vi inte kan styra hur produk-
ten anvands faller hela ansvaret p& anvandaren i det enskilda fallet.
Vi garanterar naturligtvis att var produkt uppfyller kraven i tillampli-
ga standarder och motsvarar de villkor som anges i vara allménna
forséljnings- och leveransvillkor.
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Termékleiras:

A Grandio disc nanohibrid kompozit CAD/CAM korong végleges sz6-
16 restauraciok gyartasahoz.

A Grandio disc 86 tdmeg % szervetlen téltéanyagot tartalmaz polimer
matrixban. Az elkészitett potlasokat kompozit alapt ragaszté cement-
tel és dentin-zomanc bonddal kell beragasztani. A Grandio disc egyet-
len méretben kaphato (2 98,4 x 15 mm).

Hasznalati utasitas

Szinek (két transzlucencia fokozat):

High Translucent (HT) er6sen transzlucens: A1, A2, A3, A3.5

Low Translucent (LT) kevésbé transzlucens: A1, A2, A3, A3.5, B1, C2,
BL

Indikaciok:
— Koronak, inlay-k, onlay-k, héjak
— Implantatum koronak

Szinvalasztas:

Haszndlja a VITA® szinrendszert (GrandioSO) hasonlitsa 6ssze a meg-
tisztitott de még nem preparalt foggal az érzéstelenités el6tt, majd
lehetdleg természetes fénynél valassza ki a szint.

Kavitas és csonk preparacio:

Altalanos szabdly, hogy a kavitas / csonk elGkészitést a teljes kera-
mia pétlasokra vonatkozé szokéasos szabdalyok szerint kell elvégezni.
Eszerint le kell kerekiteni a bels6 szdgleteket és éleket, a preparalasi
hatart pedig vagy lekerekitett vallal, vagy chamfer szer(i preparalas-
sal alakitjuk ki. Ideiglenes pétlasokat, vagy barmilyen szennyezédést
mechanikusan el kell tavolitani (példaul habkd, polirozé kefe felhasz-
nalasaval) majd vizzel ledbliteni.

Vegye figyelembe a minimdlis vastagsagra vonatkozé aldbbi meg-
jegyzéseket.

Megjegyzés: Ne készitsen alametszéseket.

Koronak, inlay-k és onlay-k (lasd 1 - 3. képeket):

— Preparacios szog 4° - 6°

— Minimalis okkluzios falvastagsag 1,5 mm

— Minimalis bukkalis falvastagsag 0,8 mm

— Minimdlis teherhordé cslicspont alatti falvastagsag 1,5 mm
— Minimalis nyaki falvastagsag 0,8 mm

Héjak (lasd 4. kép):

— Minimalis nyaki falvastagsag 0,4 mm

— Minimdlis labidlis falvastagsag 0,5 mm

— Minimadlis incizalis falvastagsag 0,5 mm

Cement hézag:
70 pym (+ 10 pm)

Marasi folyamat:

Vélassza ki a tervezett helyredllitds, valamint a Grandio disc marasi
paramétereinek vagy a kompozit anyagoknak megfelel6 korong mére-
tet. Ennek soran figyelembe kell venni, az adott CAD/CAM rendszer
szoftver bedllitasait. A feldolgozashoz gyémant eszk6z6k sziksé-
gesek. El6szor a korong méret bedllitasait és a marasi paramétereket
kell létre hozni, ha még nem szerepelnek a CAD/CAM rendszerben.
Kérjiik, vegye igénybe a CAD/CAM rendszer szolgaltatéjanak segitsé-
gét. Be kell tartani és kdvetni a gyartok hasznalati Gtmutatojat.
Ellendrizze az elkészitett restauracio hibait, példaul repedéseket vagy
kicsorbulasokat. Amennyiben a helyredllitdson hibak mutatkoznak,
nem hasznalhatoéak fel.

Megjegyzés: A Grandio disc egy mar teljesen megkotott kompo-
zit és nem szabad égetni.

Polirozas:

A helyredllités finirozasahoz és polirozdsahoz a standard kompozit
polirozék hasznalhatok (pl.: kozepes, finom vagy extra finom
finirozd gyémant csiszolok, polirozdk), amelyeket intraoralisan vagy
extraordlisan is lehet alkalmazni.

Ragaszt6 adheziv:
A helyredllitas el6készitése:
Az optimalis kétés érdekében, homokfuvéval kezelje a helyredllitas
ragasztasi felliletét aluminium-oxidddal (25 nm - 50 nm), 1,5 bar -
2 bar nyoméason. Haszndljon elszivét a por eltavolitasara.
Megjegyzés: Ne savazza folysavval vagy foszforsavval.
Tisztitsa meg a elékezelt helyredllitdst ultrahangos firdében vagy
gbzborotvaval, majd széritsa meg olajmentes levegével. A végsd
tisztitds orvosi alkohollal lehetséges. Kezelje a ragasztasi fellletet
kotészilannal, mint példaul Ceramic Bond. Applikélja a Ceramic
Bond-ot a pétlas belsejébe, és hagyja hatni 60 masodpercig. Ezutan
szaritsa 5 masodpercig olajmentes levegével. Tartsa be és kdvesse
a haszndlati utasitast.

A restauracié adheziv ragasztasa:

Az elkészitett restauraciot kompozit alapu ragaszté cementtel kell
beragasztani. Tartsa be és kdvesse a hasznélati utasitast. A VOCO
a Bifix QM kett6s kotésl ragaszté rendszer haszndlatat javasol-
ja Ceramic Bond-al kombinalva az optimalis kotés eléréséhez és a
megfelelé dentin-zomanc bondot (Futurabond DC/Futurabond U).
Alternativ megoldasként egy tisztan fényre keményedd, folyékony
kompozit vagy ORMOCER® hasznalata is lehetséges (példaul Gran-
dioSO Flow) ha vékony falti (= 2 mm) a helyredllités.

Moédositasok:

A Grandio disc egy nanohibrid CAD/CAM kompozit helyredllitd anyag,
amelyet barmikor lehet médositani, karakterizalni, vagy javitani kom-
pozittal vagy ORMOCER®-rel. Erdesitse fel a helyredllitas felszinét
(példaul egy gyémant faréval), és alkalmazza a megfelelé ragasz-
t6 rendszert (példaul Futurabond U) a haszndlati utasitasban fog-
laltak szerint. Ezutan applikélja a kompozit / ORMOCER® (példaul
GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) anyagokat a vonatkoz6
haszndlati utasitasokkal 6sszhangban.

Informacidk, évintézkedések:

— Nincs ismert mellékhatasa. Azonban hypersensitiv betegeknél az
érzékenység nem zarhato ki.

- A Grandio disc metakrildtot tartalmaz. A Grandio disc nem
hasznalhat6 fel a barmely ezen &sszetevéjével szembeni ismert
hiperérzékenység (allergia) esetén.

Tarolas:

A térolas 4 °C - 23 °C kozott torténjen. HUitészekrényben torténd ta-
rolas esetén hagyni kell az anyagot szobahémérsékletre melegedni a
felnasznalas elétt. Ne tarolja a terméket olyan helyen, ahol ki van téve
kozvetlen mesterséges fénynek vagy napfénynek.

Ne haszndlja a lejarati id6t kovetéen.

Készitményiinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettiik ki. Az altalunk
szallitott termék informacidit legjobb tudasunk szerint, minden kéte-
lezettség nélkil széban és/vagy irdasban megadtuk. Az altalunk adott
informacié és/vagy tanacs nem mentesiti Ont annak a megvizsgala-
s&tél, hogy az altalunk szallitott anyag megfelel-e az On alkalmazasi
céljainak. Mivel készitménylink alkalmazasat nem tudjuk ellenérizni,
a felhasznald felelés az alkalmazéasért. Természetesen garantaljuk
készitménylink minéségét a fennallé szabvanyok szerint megfelelve
azon dltalanos feltételeknek, melyeket az értékesités és a szallitas
soran kikotottink.

MpaHpuo guck
(Grandio disc)

WHCTPYKumMs N0 NpMMeHeHuto

OnucaHue matepuana:

lMpaHaMo AUCK — 3TO HAaHOMMGPUAHBIN KoMMo3uTHbI CAD/CAM-guck
LISt USTOTOBMEHUS MOCTOSHHBIX PECTaBpaLuii Afist OTAENbHbIX 3y60B.
Mpanauno auck copepxuT 86 Bec.-% HeopraHN4eckoro HanonHUTens
B NONMMeEpHOI maTtpuue. MNocaaka rotoBbix pectaBpauuii ocyLecT-
B/ISIETCS1 C MOMOLLBIO aAre3MBHOrO KOMMO3UTHOrO MaTtepuana Ans
uKcauu B COYETaHWUN C 3ManeBo-AeHTUHHbIM G6oHpoM. MpaHauo
AMCK BbinyckaeTcsi B OfHOM pa3mepe (@ 98,4 x 15 mm).

OTTeHKM (ABE CTeneHn TPaHCMIOLLEHTHOCTH):

High Translucent (HT) (BbicokoTpaHcntoueHTHbIN): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT) (HuskotpaHcntoueHTHbI): A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2,BL

Moka3saHus kK NPUMEeHeHuIo:
— KOPOHKW, BKNaaKn, Haknagku, BUHNPbI
— KOPOHKM Ha nMmnnaHtax

Mop6op oTTeHka:

[nst npoBepeHus nof6opa Hy>XHOro oTTeHKa TpebyeTcs, neper, Npo-
BE[iEHNEM aHeCTe3un, CPaBHNTL LKany oTTeHkoB VITA® (GrandioSO)
C OYMLLEHHBIM, HempenapypoBaHHbIM 3y60M MO BO3MOXHOCTU Mpu
[IHEBHOM CBeTe.

MpenapupoBaHue nonocTeii u KynbTei 3y60B:

B npuHumne, npenapvpoBaHne NonocTel 1 KynbTeid 3y6oB [OMKHO
NpOBOAUTLCS MO NpaBuiam NpenapupoBaHns Nog, LienbHokepamuye-
ckue pecTaspauun. To ecTb, BHyTPEHHWUE YITbl 1 Kpasi 3aKpyriuTb,
MPOBECTY CTyrNeH4aToe NPenapupoBaHne C 3aKPyrEHHLIMU BHYTPEH-
HVIMU Kpasimn 1 06TO4KY C BbIEMKO. B cnyyae HeobxoanmocTy Bpe-
MEHHYI0 pecTaBpaLyio 11 3arpssHeHst YAaIUTb MEXaHU4ECKUM Cro-
Cco60M (Hanp., NEM30BbIM KaMHEM ¥ MONNPOBANLHON LLETOYKON) 1 B
3aKJ1t04eHNe NMPOMbITb BOLON. YUUTbIBATb HUXKE NPUBEAEHHBIE MUHU-
MaribHble BENHYUHBI TOMLLMHDI.

BHumaHwue: He 06pa3oBbIBaTb NMOAHYTPEHWIA.

KopoHKu, BKnagku u Haknagku (cm. puc. 1 - 3):

— Yron npenapuposaHusi 4° - 6°

— MuHManbHas TonwmHa CTeHKN OKKNo3anbHo 1,5 Mm

- MuH1manbHas TonwyHa cTeHkn 6ykkansHo 0,8 Mm

— MuHManbHas TonwyHa CTEHKM NoA, Hecywym 6yropkom 1,5 mm
— MuHmanbHas TonwmHa CTeHkn LepsnkanbHo 0,8 Mm

BuHupbl (cm. puc. 4):

— MuH1ManbHas TonwyHa CTeHKN LepsukanbHo 0,4 MM

— MuHumanbHas TonwmHa cTeHkn naéuansHo 0,5 Mm

— MuH1ManbHas TonwyHa CTEHKN No pexyLuemy kpato 0,5 mm

KpaeBoe npuneraHue:
70 pm (+ 10 pm)

Mpouecc wnudosaHus:

BbiGepuTe anst 3annaHnpoBaHHON pecTaBpauun COOTBETCTBYIOLLMI
pa3mep Aucka U napameTpbl wnudoBaHus/ hpesepoBaHns Ans
Mpanavo auck vnn komnosuta. MNpu 3TOM HEO6XOAMMO 06paTUThL
BHMMaHWe Ha YCTaHOBKM MNPOrpaMMHOro OGecneyveHus CooT-
BetcTBylomx cuctem CAD/CAM. OAns o6paGoTKu Heo6XxoAnMbI
VHCTPYMEHTBI C anMa3HbIM HanbineHneM. Ecnm paamepbl AUCKOB 1
napamMeTpb! LWnnMgoBaHns/ ppe3epoBaHns He BHECEHbI B MPOrpaMm-
Hoe o6ecnederune cuctem CAD/CAM, Heo6xoanM Ux NpefsapuTesb-
Hblll BBOA, [1N15t 3TOro, noxanyiicta, o6paTutecb K COOTBETCTBYIOLLE-
My npoussoguTento cuctem CAD/CAM. Cobntopaiite COOTBETCTBYIO-
LLye MHCTPYKLMM MO MPUMEHEHUIO OT NPOU3BOAUTENS.

MpoBepbTe roToBYIO PecTaBpaLuio Ha Hanuune AedeKToB, Takunx Kak
TPeLYHbI U 3afupbl Matepuana. Mpu Hanuyuun aedeKkToB pectas-
pauuio cneflyeT yTUnn3npoBsarth.

BHumaHue: [paHAMO AUCK SIBASIETCS MOMHOCTbIO MOIMMEPU30-
BaHHbIM KOMMO3UTHBIM MaTep1asniom U He MOAJIEXUT 06XKUraHUIo.

MonupoBaxue:

OuHULWHas 06paboTka 1 NoNMpPOoBKa pecTaBpaLyi OCYLLECTBASETCS
C NOMOLLbIO 0BbIYHBIX MONVMPOB AN KOMMO3WUTOB (Hanp., anvasHble
LwnngoBanbHblie AUCKM 1 MONUPLI CPeaHel, MeNIKOR 1 04eHb Menkoi
3EpPHUCTOCTH).

Apre3uBHas dukcauus:
MoproToBKa pecTaBpauyvn:
[ns o6ecnedeHuns onTuManbHoON hrkcaumn HE0OOXOAMMO BbINONHNUTL
NECKOCTPYIHYK OYUCTKY MOBEPXHOCTY OKCUZAOM antoMuHms (25 - 50
Um) npu pasneHun 1,5 - 2 6ap. [ina npegoTepalleHns o6pasoBaHuist
nbinW UCNoNb3yiTe acnmparop.
B : HE NpoTp: Tb (hOCCHOPHOI NN NNABUKOBOW K1C-
JIoTOW.
MoparoToBneHHylo pecTaBpauyio OYUCTUTL C MOMOLLBIO YNBTPa3By-
KOBOW BaHHbI MM MAPOOYUCTUTENS W BbICYLUUTL BO3AYLLHOW CTPYEN
6e3 npumecel macna.
B 3akntoyeHne BO3MOXXHa [OMOHUTENbHASH O4NCTKA MEAVNLIMHCKAM
cnupToM. Ha NoBEPXHOCTb HAHECTN CUNAHN3NPYIOLLWIA areHT, Hanp.,
Uepamuk Bonp. Llepamuk BoHp HaHeCcTn Ha BHYTPEHHIO CTOPO-
HY KOHCTPYKLMW N OCTaBUTb AeNCTBOBAaTbL B TedeHue 60 c. 3atem B
TeyeHue 5 ¢ NpocyLwnTb BO3AYLLUHOW CTPYEN 6e3 npumeceil macna.
CobntopaTb COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYKLIMM MO NPUMEHEHUIO.

Apre3uBHas dmkcauvsa pectaBpauun:

loToBas pecTaBpauus hMKCUpyeTcs ¢ MOMOLLbIO afre3nBHOro marte-
puana ansa rikcauum Ha KOMMo3nTHoO ocHose. CobnoaaTk COOTBET-
CTBYIOLLWE MHCTPYKLV MO NpUMeHeHuto. [ onTyMansHoro cuenne-
HVSi C pecTaBpauyeit n NoAXOAALMM dMaNeBo-AeHTUHHbIM GOHAOM
(®yTypaboHp AC/ dyTypaboHa Y) VOCO pekomeHayeT cuctemy
Anst pukcauun geoiiHoro oteepxxaeHust Budmke KM B kom6uHaummn
¢ matepuanom Liepamuk BoHp.

Mpwn Manoi TonWwmMHe CTEHKMN (< 2 MM) BO3MOXHO ansTepHaTWBHOE
1cronb3oBaHne CBETOOTBEPXKAAEMOrO TeKy4ero komnoauta / OpMo-
kepa (ORMOCER®) (vanp., lpaHanoCO ®noy).

Moaudukauyuu:

IpaHAno ANCK — 3TO HAHOTUGPUAHBI KOMMO3WTHBIN PecTaBpaLyioH-
Hblii CAD/CAM-mMaTepman, KoTopbiii B to6oe BpeMsi MOXXHO Nofsep-
FHYTb MOANULIMKALMM, XapaKTepu3aLumm Uan NoHMHKe.

CospaiiTe LLEpOXOBaTOCTN Ha NMOBEPXHOCTU pecTaspauuun (Hanp., ¢
MOMOLLbIO anMa3HOro LWAMGOBaNBbHOrO [UCKA) U HaHecUTe Ha Heé
MOAXOASILLYIO aAresnBHyto cuctemy (Hanp., ®yTypaboHp Y) cornac-
HO UHCTPYKLMSIM MO MPUMeHeHuto. B 3akntoyeHne ncnonb3yite Kom-
noanTHbln matepuan / Opmokep (ORMOCER®) (Hanp., lpanauoCO,
fpaHanoCO ®noy, ®PaitHanTay) COrMacHO COOTBETCTBYIOLLUM
VNHCTPYKLMSIM MO MPUMEHEHMIO.

Yka3aHusi, Mepbl NPefOCTOPOXXHOCTH:

— TMo6ouHble AECTBUA HEN3BECTHbI. OfHAKO He UCKIIoYeHa CEeHC-
6UNM3aums rUNepUyBCTBUTENBHBIX L.

- TpaHAMO ANUCK COAEPXUT MeTakpunatsl. Mpy HanM4MN NOBbILLEH-
HOW YyBCTBUTENbHOCTV (annepruv) K AaHHbIM KOMMOHEHTam
lpaHAnO ANCK, CreflyeT OTKasaTbCs OT ero NPYMEHEHUS.

XpaHeHue:

XpanuTtb npu Temnepatype 4 °C - 23 °C. Npu XpaHeHnn B XONoaunb-
HVKe maTepuan nepep UCMONb30BaHNEM [0BECTU O KOMHATHOMN
Temnepatypbl. I36erate nonapaHus NpsiMoro ceeTa / NpsiMbIX COM-
HeuyHbIX Jly4ein. Mocne ucteydeHnst cpoka roqHoCTY MaTepuan 6onblue
He NPUMeHsITb.

Haluv npenapatsl paspaboTaHbl Afist CMOSb30BaHNs B CTOMATONOMN.
MockonbKy peyb MAET O NPUMEHEHUM NOCTaBSEMbIX HaMU Npenapa-
TOB, HaLUW YCTHbIE U/UNN NMNCbMEHHbIE YKa3aHWs, a TakXKe Hala KOoH-
cynbTaLus, IBASIOTCA aGCONMIOTHO HECTHBLIMY U HI1 K YeMy He 06513biBato-
wuMn. Hawm ykasaHua w/vnmn KoHcynsTaummn He ocsoboxpatoT Bac
OT NPOBEPKM NOCTaB/ISIEMbIX HAMW NMPenapaToB Ha UX NPUroAHOCTb K
MCMoNb30BaHNIO B COOTBETCTBYIOLLUX Liensix. Nockonbky npuMeHeHue
HalLVX NpenapartoBs NPoBOANTCS 63 Halllero KOHTPONS, OTBETCTBEH-
HOCTb 3a 3TO JIOXWTCSI UCKIlOUNTENbHO Ha Bac. Pasymeertcsi, mbl
rapaHTMpyeM, 4TO Ka4eCTBO HalLMX NpenapaToB OTBEYAET CYLLECTBY-
IOWMM HOpMaM, a Takxe CTaHAapTaMm, yKasaHHbIM B HaluMX O6LnX
YCNOBUSIX NPOAAXM 1 NOCTABOK.

Opis produktu:

Grandio disc to nanohybrydowy dyski kompozytowy do urzadzen
CAD/CAM do wykonywania statych uzupetnienien jednozebowych.
Grandio disc wagowo zawieraja 86% wypetniacza nieorganicznego
zatopionego w zywicy polimerowe;j.

Wykonane z nich wypetnienia nalezy osadza¢ na cemencie kompo-
zytowym w potaczniu z systemem taczacym ze szkliwem i zebing.
Grandio disc sg dostepne w jednym rozmiarze (2 98.4 x 15 mm).

Instrukcja uzycia

Odcienie (dwie przeziernosci):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Wskazania:
- Korony, wkiady (inlay), naktady (onlay), licowki
— Korony wsparte na implantach

Wyboér odcienia:

Kolor nalezy dobiera¢ z zastosowaniem kolornika VITA® (GrandioSO)
preferencyjnie w $wietle dziennym, przed zastosowaniem znieczulenia,
a po wczesniejszym oczyszczeniu nieopracowanego zeba.

Rdzen i preparacja ubytku:

Generalnie preparacja rdzenia/ubytku powinna zosta¢ wykonana zgod-
nie z zasadami preparacji pod uzupetnienia ceramiczne. Oznacza to
zaokraglenie wewnetrznych katéw i krawedzi i wykonanie schodka pro-
stego (shoulder) z zaokraglong krawedzig lub preparacja ze schodkiem
rozwartym (chamfer). Uzupetnienie tymczasowe i inne zanieczyszcze-
nia powinny byé usuniete mechanicznie (np. poprzez zastosowaniem
pumeksu i wiertet do polerowania), a nastepnie okolica powinna by¢
wyptukana wodg.



Prosze zwréci¢ uwage na minimalng grubo$¢ poszczegdlnych scian
uzupetnien przedstawione ponizej.
Uwaga: nalezy unika¢ preparowania podcieni.

Korony, wktady, naktady (ryc. 1 - 3):

— Zbieznos¢ Scian: 4° - 6°

— Minimalna grubo$¢ uzupetnienia na powierzchni okluzyjnej: 1.5 mm

— Minimalna grubos$¢ $ciany licowej uzupetnienia: 0.8 mm

— Minimalna grubo$¢ uzupetnienia w obrebie guzka pracujacego:
1.5 mm

— Minimalna grubos$é uzupetnienia na wysokosci szyjki: 0.8 mm

Licowki (ryc. 4):

— Minimalna grubos¢ uzupetnienia na wysokosci szyjki: 0.4 mm
— Minimalna grubos¢ $ciany licowej uzupetnienia: 0.5 mm

— Minimalna grubos¢ brzegu siecznego: 0.5 mm

Miejsce na cement:
70 pm (£ 10 pym)

Szlifowanie:

Nalezy wybra¢ odpowiedni rozmiar dysku dla planowanego uzupetnie-
nia jak réwniez parametry szlifowania dla Grandio disc lub kompozy-
téw. Prosze zwréci¢ szczegdlna uwage na ustawienia oprogramowa-
nia stosowanego systemu CAD/CAM. Konieczne jest stosowanie
wiertet diamentowych. Jesli rozmiary dyskow i parametry szlifowania
nie sa dostepne w oprogramowaniu urzadzenia CAD/CAM konieczne
bedzie ich dodanie przed rozpoczeciem pracy. Prosze sig¢ skontakto-
waé z dostawca systemu CAD/CAM w celu uzyskania pomocy. Nale-
2y sie zapoznac i postepowaé zgodnie z instrukcja stosowania dostar-
czong przez producenta.

Nalezy kontrolowaé oszlifowane uzupetnienie pod katem wystapie-
nia defektéw takich jak pekniecia i odprysniecia. Jesli w uzupetnieniu
widoczne sa jakie$ defekty nie nalezy go osadzac.

Uwaga: Grandio disc sa w petni spolimeryzowane i nie wymaga-
ja synteryzaciji.

Polerowanie:

Uzupetnienie mozna wykancza¢ i polerowaé stosujgc standardowe
narzedzia do polerowania (np. wiertta diamentowe o $rednim, cienkim
lub bardzo cienkim nasypie, gumki, szczoteczki) zaréwno wewnatrz-
i zewnatrzustnie.

Cementowanie adhezyjne:
Przygotowanie uzupetnienia:
W celu uzyskania optymalnej sity wigzania nalezy wypiaskowaé
powierzchnie uzupetnienia tlenkiem glinu (25 pm - 50 pm) pod ci$nie-
niem 1.5 - 2 bar. Nalezy zastosowa¢ ssak w celu usuniecia rozpy-
lonego piasku.
Uwaga: Nie wytrawia¢ kwasem fluorowodorowym ani fosforowym.
Nalezy oczysci¢ wypiaskowane uzupetnienie w myjce ultradzwie-
kowej lub odkurzaczem parowym, a nastgpnie osuszyé sprezonym
powietrzem. Na koniec mozna oczys$cié¢ spirytusem medycznym.
Konieczne jest aktywowanie powierzchni wypetnienia silanem np.
Ceramic Bondem. Nalezy natozy¢ Ceramic Bond na wewnetrzng
powierzchnie uzupetnienia i zostawi¢ na 60 sekund. Nastepnie osu-
szy¢ sprezonym powietrzem przez 5 sekund. Nalezy zapozna¢ sie i
postepowac zgodnie z instrukcja stosowania.

Cementowanie adhezyjne uzupetnienia:

Wykonane wypetnienie nalezy osadza¢ na kompozytowym cemen-
cie adhezyjnym. Nalezy zapoznac sie i postepowac zgodnie z instruk-
cja stosowania. Dla uzyskania optymalnego potaczenia z uzupetnie-
niem, jak réwniez z zebing i szkliwem, firma VOCO zaleca stoso-
wanie podwdjnie wigzacego materiatu z systemu Bifix QM w pota-
czeniu z Ceramic Bondem i Futurabondem DC/Futurabondem U.
Alternatywnie mozna zastosowa¢ $wiattoutwardzalny kompozyt lub
ORMOCER?® typu flow (np. GrandioSO Flow), jesli wypetnienie ma
cienkie $ciany (< 2 mm).

Modyfikacje:

Grandio disc jest nanohybrydowym materiatem kompozytowym do
wytwarzania uzupetnien w technologii CAD/CAM i moze by¢ modyfi-
kowany, charakteryzowany lub naprawiany w dowolnym momencie za
pomoca kompozytu/ORMOCERu®. Nalezy schropowaci¢ powierzch-
nie wypetnienia (np. wierttem diamentowym) i zastosowa¢ odpowied-
ni system taczacy (np. Futurabond U) zgodnie z instrukcjg uzycia.
Nastepnie nalezy natozy¢ kompozyt/ORMOCER® (np. GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) zgodnie z zaleceniami producenta.

Informacje dodatkowe, Srodki ostroznosci:

— Brak znanych efektéw ubocznych. Niemniej jednak nie mozna
wykluczy¢ reakciji alergicznej u pacjentéw ze sktonnoscia do atopii.

- Grandio disc zawieraja metakrylany. W przypadku roz-
poznanej nadwrazliwosci (alergi) na sktadniki Grandio disc
nalezy zrezygnowac ze stosowania preparatu.

Przechowywanie:

Przechowywaé w temperaturze 4°C do 23°C. Jesli materiat jest prze-
chowywany w lodéwce nalezy najpierw ogrza¢ go do temperatury
pokojowej. Nalezy przechowywa¢ materiatu z dala od Zrédet Swia-
tta sztucznego i stonecznego. Nie stosowaé po uptywie terminu waz-
nosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w stoma-
tologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych stosowa-
nia dostarczonych przez nas preparatéw wedle naszej najlepszej wie-
dzy, nie mozemy jednak ponosic¢ za nie odpowiedzialnosci. Udzielane
przez nas informacje i/lub porady nie zwalniajg Panstwa z obowigz-
ku sprawdzenia przydatnosci dostarczonych przez nas preparatéw do
zamierzonych celéw. Poniewaz stosowanie naszych produktéw prze-
biega bez naszej kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich prawidtowe uzy-
cie lezy catkowicie po Paristwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy naj-
wyzsza jako$¢ naszych produktéw, spetniajacych obecnie obowigzu-
jace normy oraz standardy opisane w ogdlnych warunkach dostarcza-
nia i sprzedazy produktéw.

€

Popis produktu:

Grandio disc je nano-hybridni kompozitni CAD/CAM disk pro vyro-
bu definitivnich jedno¢lennych nahrad. Grandio disc obsahuje 86 %
hmotnosti anorganickych plniv v polymerni matrix. Zhotovené nahra-
dy se nasazuji pomoci adhezivniho kompozitniho upevriovaciho pro-
stfedku v kombinaci s dentino-sklovinnym vazebnym prostifedkem.
Grandio disc je k dostani v jedné velikosti (o 98,4 x 15 mm).

Navod k pouziti

Odstiny (dvé urovné translucence):
High Translucent — vysoka translucence (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent - nizka translucence (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1,C2, BL

Indikace:
— Korunky, inleje, onleje, fazety
— Korunky nesené implantatem

Volba odstinu:

K ur&eni odstinu pouzijte vzornik odstind VITA® (GrandioSO) a odstin
uréujte ve srovnani s vycisténym nepreparovanym zubem pred poda-
nim anestezie a nejlépe za denniho svétla.

Preparace pahylu a kavity:

Obecné by se méla preparace pahylu/kavity provadét v souladu s pra-
vidly obvyklymi pro celokeramické nahrady.

To znamena zaoblit vnitini rzky a hrany a pouzit preparaci raménka s
oblym schiidkem nebo skfifikovou preparaci. Provizorni vyplii a ves-
kerou kontaminaci je tfeba odstranit mechanicky (napf. pomoci pemzy
a lesticiho kartacku) a nasledné oblast oplachnout vodou.

Dodrzujte minimalni tloustku vrstvy uvedenou nize.

Pozn.: Nevytvarejte podsekiiviny.

Korunky, inleje a onleje (viz obr. 1 - 3):

— Preparace v Uhlu 4° - 6°

— Minimalni tloustka okluzalni stény 1,5 mm

— Minimalni tloustka bukalni stény 0,8 mm

— Minimalni tloustka stény pod hrbolkem zatizenym Zvykacim tlakem
1,56 mm

— Minimalni tloustka krékové stény 0,8 mm

Fazety (viz obr. 4):

— Minimalni tloustka krékové stény 0,4 mm
— Minimalni tloustka labidlni stény 0,5 mm

— Minimalni tloustka incizalni stény 0,5 mm

Prostor pro cement:
70 pm (+ 10 pm)

Proces frézovani:

Vyberte spravnou velikost disku pro planovanou nédhradu a také navolte
parametry pro frézovani Grandio disc nebo kompozit. Vénuijte pfi tom
pozornost nastaveni softwaru daného CAD/CAM systému. K opra-
covani jsou zapotrebi diamantové nastroje. Pokud nejsou velikosti
disku a parametry frézovani v nastaveni softwaru CAD/CAM systému
k dispozici, je nutné je nejprve zadat. Prosime, kontaktujte s zadosti
o pomoc svého dodavatele CAD/CAM systému. Je nutné si precist a
dodrzovat navod k obsluze od vyrobce. U zhotovené nahrady zkont-
rolujte, zda nemé defekty, jako jsou praskliny nebo odlomena mista.
Vykazuje-li ndhrada jakékoli defekty, musi se vyradit.

Pozn.: Grandio disc je jiz plné vytvrzené kompozitum a nesmi se
vypalovat.

Lesténi:

Nahradu je moZné dokoncit a vylestit standardnimi kompozitnimi lestit-
ky (napf. stfedné hrubé, jemné nebo extra jemné diamantové brusné
nastroje, lestitka), coz Ize provést bud'intraorainé nebo extraoralné.

Adhezivni upeviovani:
Priprava nahrady:
Pro optimalni vazbu opiskujte upevriovaci povrch nédhrady oxidem hli-
nitym (25 pm - 50 pm) pfi 1,5 bar - 2 bar. K odstrafiovani vznikajiciho
prachu pouZzijte odsavani.
Pozn.: Neleptejte kyselinou fluorovodikovou nebo kyselinou fosfo-
re¢nou.
Ocistéte pfipravenou nahradu v ultrazvukové lazni nebo parni Cistic-
kou a poté osuste vzduchem bez pifimési oleje. Je mozné zavérecné
ocisténi Iékar'skym alkoholem. Upevriovaci povrch oSetiete vazebnym
silanem, jako je Ceramic Bond. Naneste Ceramic Bond na vnitini
povrch nahrady a nechte 60 sekund pusobit. Poté osuste po dobu
5 sekund vzduchem bez pfimési oleje. Je nutné si precist a dodrzo-
vat navod k pouZziti.

Adhezivni upeviiovani nahrady:

Zhotovena nahrada se musi upevnit adhezivnim upeviiovacim
prostfedkem na bazi kompozit. Je nutné si precist a dodrzovat
navod k pouziti. VOCO doporucuje pro optimalni vazbu s nahradou
duélné tuhnouci upeviiovaci systém Bifix QM v kombinaci s
Ceramic Bond a vhodnym dentino-sklovinnym vazebnym
prostfedkem (Futurabond DC/Futurabond U). Ma-li nahrada
tenké stény (= 2 mm), je alternativné také mozné pouzit Cisté
svétlem tuhnouci, zatékavé kompozitum/ORMOCER® (napf.
GrandioSO Flow).

Upravy:

Grandio disc je nano-hybridni kompozitni CAD/CAM vypliiovy mate-
ridl, ktery je kdykoli mozné upravovat, individualizovat nebo opravo-
vat pomoci kompozita/ORMOCER®u. Zdrsnéte povrch nahrady (napfi-
klad diamantovym brouskem) a v souladu s navodem k pouziti nan-
este vhodny adhezivni systém (napf. Futurabond U). Poté naneste
podle pfislusného navodu k pouziti kompozitum/ORMOCER® (napf.
GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch).

Informace, bezpeénostni opatreni:

— Nejsou zndmy zadné vedlejsi Ucinky. Nelze vSak zcela vylougit
citlivost u hypersenzitivnich pacientd.

- Grandio disc obsahuje metakrylaty. Grandio disc by se nemél
pouzivat v pfipadé znamé hypersenzitivity (alergie) na nékterou z
jeho slozek.

Skladovani:

Skladujte pfi teplotach mezi 4 °C a 23 °C. Skladuje-li se material v
chladni¢ce, pfed pouzitim jej nechte ohrat na pokojovou teplotu.
Neskladujte produkt na misté, kde je vystaven pfimému umélému
nebo slunecnimu svétlu. Nepouzivejte po vyprseni data expirace.

Nase preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim Iékarstvi. Prislusné
informace o pouziti — Ustni/psané jsou podany podle nasich nej-
lepSich znalosti, nicméné nezavazné. Na nase informace/navod
se nemlzete odvolavat v pfipadé pouziti za jinym Gcelem, nez je
uvedeno v navodu. Uzivatel nasich preparatl je plné zodpovédny
za jejich spravnou aplikaci. Zaru¢ujeme samoziejmé kvalitu nasich
preparatd v souladu se stavajicimi standardy a nasimi obecnymi
dodacimi a prodejnimi podminkami.
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Grandio® disc

0482

1) Inlay

2) Onlay

3) Crown

>0.8
>0.8
>1.5
4) Veneer
>0.4 >0.4
>0.5 >0.5
>0.5 >1.5

ORMOCER? is a registered trademark of Fraunhofer Gesellschaft zur Forderung der
angewandten Forschung e.V., Miinchen, Germany.

VITA® is a registered trademark of VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

ORMOCER?® ist ein registriertes Warenzeichen der Fraunhofer Gesellschaft zur
Férderung der angewandten Forschung e.V., Miinchen, Deutschland.

VITA® ist ein eingetragenes Warenzeichen der VITA Zahnfabrik H. Rauter GmbH & Co.

Descrierea produsului:

Grandio disc este un disc CAD/CAM din compozit nano-hibrid pen-
tru realizarea unor restaurari permanente ale unor dinti individuali folo-
sind procesul de slefuire CAD/CAM. Grandio disc contine in greuta-
te 86 % umplutura anorganica intr-o matrice polimerica. Restaurarile
realizate trebuie fixate cu un material de cimentare pe baza de com-
pozit in combinatie cu un adeziv amelo-dentinar. Grandio disc este
disponibil intr-o singura marime (o 98,4 x 15 mm).

Instructiuni de folosire

Culori (doua grade de transluciditate):

High Translucent [transluciditate ridicatd] (HT): A1, A2, A3, A3.5

Low Translucent [transluciditate redusd] (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2,BL

Indicatii:
— Coroane, incrustatii de tip inlay si onlay, fatete
— Coroane montate pe implanturi

Alegerea culorilor:

Culoarea se va alege de preferinta la lumina zilei pe dintele curatat dar
nca nepreparat, inainte de anestezie, cu ajutorul sistemului de nuan-
te VITA® (GrandioSO).

Pregatirea bontului si a cavitatii:
in principiu, pregétirea bontului, respectiv a cavitatii trebuie efectuata
conform regulilor conventionale pentru restaurdri integral ceramice.
Aceasta inseamna sa rotunijiti colturile si marginile interioare folosind
o preparare in trepte cu margini interioare rotunjite, respectiv o prepa-
rare profilata. Restaurarea temporard si impuritatile trebuie indeparta-
te mecanic (de exemplu folosind o piatré ponce si o perie de lustrui-
re), dupd care clatiti cu apa.

Aveti in vedere grosimile minime prezentate mai jos.

Atentie: Nu produceti taieturi sub suprafata.

Coroane, incrustatii de tip inlay si onlay (a se vedea fig. 1 - 3):
— Unghi de preparare 4° - 6°

— Grosime minima a peretelui ocluzal 1,5 mm

— Grosime minima a peretelui bucal 0,8 mm

— Grosime minima a peretelui sub cuspide 1,5 mm

— Grosime minima a peretelui cervical 0,8 mm

Fatete (a se vedea fig. 4):

— Grosime minima a peretelui cervical 0,4 mm
— Grosime minima a peretelui labial 0,5 mm

— Grosime minimé a peretelui incizal 0,5 mm

Fanta pentru ciment:
70 ym (£ 10 pm)

Proces de slefuire:

Selectati marimea de disc corespunzatoare restaurdrii proiectate pre-
cum si parametrii de slefuire pentru Grandio disc sau pentru compozit.
Aveti in vedere setarile de software pentru sistemele CAD/CAM respec-
tive. Procesarea necesita instrumente de slefuire. Dacad marimea
de disc si parametrii de slefuire nu se regasesc in setérile de software
ale sistemului CAD/CAM, acestea trebuie create in prealabil. Apelati in
acest scop la furnizorii respectivi de sisteme CAD/CAM. Se vor avea
n vedere instructiunile de utilizare ale producatorului.

Lucrarea de restaurare trebuie fixatd cu un material de cimentare pe
baza de compozit. Daca restaurarea prezinta defecte, aceasta trebu-
ie aruncata la deseuri.

Atentie: Grandio disc este un compozit deja complet polimerizat
si nu trebuie sa fie ars.

Slefuirea:

Restaurarea poate fi finisata si slefuitd cu freze standard de slefuire
(de exemplu freze de finisare medii, fine sau extra fine) atat intraoral
cat si extraoral.

Fixare adeziva:
Pregatirea restaurarii:
Pentru o adeziune optima sablati suprafata de fixare a restaurarii cu
oxid de aluminiu (25 - 50 pm) la 1,5 - 2 bari. Folositi o instalatie de
absorbtie pentru a indeparta praful care se formeaza.
Atentie: Nu gravati suprafata cu acid fluorhidric sau acid fosforic.
Curatati restaurarea pretratata intr-o baie cu ultrasunete sau intr-un
dispozitiv de curdtare cu abur, dupa care uscati-o prin suflare cu aer
fara ulei. Este posibila o curatare finald cu alcool medicinal. Tratati
suprafata de fixare cu un agent adeziv pe baza de silan, de exem-
plu Ceramic Bond. Se aplicd Ceramic Bond pe partea interioara a
lucrarii si se lasa s actioneze 60 de secunde. In continuare se usuca
5 secunde prin suflare cu aer fara ulei. Se vor avea in vedere instruc-
tiunile de utilizare aferente.

Fixarea restaurarii cu adeziv:

Lucrarea de restaurare trebuie fixatd cu un material de cimentare
pe baza de compozit. Se vor avea in vedere instructiunile de utiliza-
re aferente. VOCO recomanda sistemul de cimentare cu priza dua-
1a Bifix QM in combinatie cu Ceramic Bond pentru o adeziune opti-
ma a restaurarii i un sistem adeziv amelo-dentinar adecvat (Futu-
rabond DC/Futurabond U). In cazul unei grosimi reduse a peretelui
restaurarii (< 2 mm) se poate folosi ca varianta alternativa un compo-
zit/ORMOCER® fluid fotopolimerizabil (de exemplu GrandioSO Flow).

Modificari:

Grandio disc este un material de restaurare CAD/CAM din compo-
zit nano-hibrid, care se poate modifica, personaliza sau repara ori-
cand folosind compozit/ORMOCER®. inaspriti suprafata de restau-
rat (de exemplu cu o frezd diamantatd) si aplicati un sistem adeziv
adecvat (de exemplu Futurabond U) conform instructiunilor de uti-
lizare. Apoi folositi compozit/ ORMOCER® (de exemplu GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) conform instructiunilor de utilizare afe-
rente.

Informatii, masuri de precautie:

- Nuse cunosc efecte secundare. Cu toate acestea, nu poate fi exclu-
sd sensibilizarea la pacienti hipersensibili.

- Grandio disc contine metacrilati. A nu se folosi Grandio disc
in cazuri de hipersensibilitati (alergii) cunoscute la unul dintre aces-
ti ingredienti.

Depozitarea:

Se depoziteaza intre 4 °C - 23 °C. La depozitarea in frigider se rea-
duce materialul inainte de utilizare la temperatura incaperii. Nu se de-
poziteaza produsul in conditii de iluminare artificiala directa sau sub
actiunea luminii soarelui. A nu se utiliza produsul dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. in ceea
ce priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile verbale si/
sau scrise au fost oferite in conformitate cu toate cunostintele pe care
le avem si fara nici o obligatie. Informatiile si/sau sfaturile noastre nu
va scutesc de obligatia de a examina materialele furnizate de noi din
punct de vedere al potrivirii cu scopurile dumneavoastra. Aplicarea
preparatelor aflandu-se in afara controlului nostru, utilizatorul este pe
de-a intregul responsabil pentru aplicare. Desigur, garantam calitatea
preparatelor noastre in conformitate cu standardele existente siin con-
formitate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si livrarii.

OnucaHue Ha npoAyKTa:

Grandio disc e HaHox16puaeH komnosuteH CAD/CAM guck 3a uspa-
60TBaHe Ha Bb3CTAHOBSIBAHWS Ha OTAENHU 3b6W C W3ron3BaHe Ha
CAD/CAM cucTema 3a hpesoBaHe.

Grandio disc cbabpxa 86 % TernoBHW HEOPraHWYHW MbAHUTENN B
nonumMepeH Matpukc. MpousBefeHnTe Bb3CTaHOBSBaHWS TpsioBa Aa
Ce MOCTaBsAT C NOMOLLTA Ha aAXE3NBEH areHT 38 KOMMO3UTHO (PUKCU-
paHe B KOMOUHaUWSA C AEeHTUH-emainoB cBbp3Baly areHT. Grandio
disc e HannyeH camo B eguH p3mep (@ 98.4 x 15 mm).

WUHcTpyKuum 3a ynotpeba

LiBeToBe (ABe cTeneHn Ha TPAHCNYLEHTHOCT):
High Translucent: (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

MokasaHus:
— KopoHw, nHnen, oHnen, acetn
- KopoHu, HoCeHN OT UMMNNaHTK

N360p Ha uBaT:

WanonssariTte pasuseTka VITA® (GrandioSO) 3a onpepensiHe Ha LuBeTa
BBbPXY NMOYKCTEH, HO HenpenapupaH 36 Npean aHecTe3us 1 3a Npef-
nounTaHe Ha fAHeBHa CBETNMHA.

MoproToBka Ha MbHYeTO/KaBUTETa:

Kato o6Lo npaBunio npenapauusta Ha MbHYeTo/KaBuUTeTa TPsiGBa
[la ce NpoBexpaa B CbOTBETCTBME C KOHBEHLMOHANHNTe npasuna 3a
V3LSNO KEPaMNYHN Bb3CTaHOBABaHUA. ToBa 03Ha4aBa 3a06MsiHe Ha
BbTPELLHNTE bIMW 1 PbOOBE 1 U3MON3BaHE Ha Nparosa npenapauys
CbC 3a06neH BbTpeLleH npodun. BpemeHHOTO Bb3cTaHoBsiBaHe 1
BCSIKO 3amMbpcsiBaHe TpsibBa Aa 6bfie MEXaHUYHO OTCTPaHeHo (Hanp.
C U3NoN3BaHe Ha Nem3aa v nonmpalla YeTka) 1 Haokoso Tpsbaa fobpe
[la ce n3nnakHe ¢ Bofa.

Cn6niopaBanTe MUHUManHUTe AebenvHu, ykasaHu no-gony.
3ab6enexka: He cbagaBarite nogMonu.

KopoHu, ninen n onnen (Bux ®wur. 1 - 3):

- [MpenapauvoHeH brbn oT 4° - 6°

— MuHumanHa gebenvHa Ha oknysanHara cteHa 1.5 mm

— MwuHumanHa gebenviHa Ha 6ykanHata cteHa 0.8 mm

- MwvHumanha pgebenvHa Ha cteHaTa nog Tybepkyna, KOWToO noHacst
HaToBapBaHe 1.5 mm

— MwuHumanHa gebenunHa Ha uepsukanHata cteHa 0.8 mm

®daceTtu (BUX dur. 4):

— MwuHumanHa gebenviHa Ha uepsukanHarta cteHa 0.4 mm
- MwuHumanHa gebenuHa Ha nabuanHarta cteHa 0.5 mm

- MwuHumanHa gebenvHa Ha nHumaanHata cteHa 0.5 mm

MpocTpaHcTBO 32 UMMeHTa:
70 pm (+ 10 pm)

Mpouec Ha dpe3oBaHe:

W36epeTe auck ¢ NoaxoasLy pasmep 3a NNaHNMPaHOTO Bb3CTaHOBS-
BaHe, KaKTo U napameTpuTe Ha ppesoBaHe U WwnaidaHe 3a Grandio
disc nnu 3a komnoantute. MNpy ToBa 06BPHETE BHUMAHWE Ha COTY-
epHWTe HacTPolku Ha cboTeeTHUTe CAD/CAM cnctemmn. O6pa6oTka-
Ta U3NCKBa ANaMaHTEHN UHCTPYMEHTU. AKO pasmepiuTe Ha AVNCKO-
BeTe 1 NapameTpuTe Ha (ppesoBaHe 1 WwnalidaHe oLe He ca BbBeae-
HY B cothTyepHUTe HacTpoiiku Ha CAD/CAM cuctemnTe, ToBa TpsioBa
[la ce HanpaBu npeay fa 3arnoyHeTe. Mons, o6bpHeTe ce 3a NOMOLL,
KbM cneuunanucr, koliTo otroBapsi 3a CAD/CAM cuctemara. VIHCTpyK-
LuMnTe Ha NpousBOAUTENNTE 3a eKcrnoaTauus Tpsiésa fa ce Baemar
nop, BHUMaHue 1 aa ce cneppart. [posepeTe (ppe30BaHOTO Bb3CTaHO-
BsiBaHe 3a AeeKTUN KaTo MyKHaTUHU UK OTHYMEHN napyeTa oT MaTe-
puana. AKo Bb3CTaHOBABAHETO MoKa3Ba HSAKakBW feteKTu, To Tps6-
Ba [la ce OTXBbPMU.

3a6enexka: Grandio disc e HaNbAHO NoNMMepU3upan KOMNo3uT
U He TpsIGBa Aa 6bae HarpsiBaH.

Monupaxe:

Bb3cTaHosiBaBaHETO Moxe Aa 6bfe (UHMPaHO M NOMMPaHo CbC
CTaHapTHW KOMMO3UTHW Monupaly cpeacTea (Hanpumep cpepnu,
VHM NN MHOTO UHU AUaMaHTEHU UHCTPYMEHTM 3a LnndoBaHe, 1
[p. NonvpalLy CpeAcTBa), kaTo npolefypara Moxe fa ce U3BbpLUN
VN UHTPaopanHo, Ui eKCTpaopasHo.



Apnxe3uBHO (hukcupaHe:
MoproToBka Ha Bb3CTAHOBSIBAHETO:
3a onTumarHa Bpb3Kka NofioxeTe afxe3nBHaTa NnoBbPXHOCT Ha Bb3-
CTaHOBSIBAHETO Ha MSICbKOCTPYIHa 06paboTka C anyMUHNEB OKCUA
(25 pm - 50 pm) npm 1.5 bar - 2 bar. M3nonseaiiTe acnuparop 3a
OTCTPaHsiBaHe Ha NPON3BefeHNst Npax.
3a6enexka: He eupaiite ¢ hnyopoBofopoaHa unm cochopHa kuce-
nnHa.
MouncTeTe NOArOTBEHOTO Bb3CTAHOBSBAHE C MOMOLLTA Ha YNTPasBy-
KoBa 6aHsi NN CTPYs MOA HansiraHe U NMoAcyLLeTe ¢ 06e3mMaceH Bb3-
Lyx. Bb3MOXHO e 1 (hrHanHO NoYNCTBaHE C MEAVLIMHCKI aNlKOXOrl.
TpeTupaiiTe agxe3vBHaTa NMOBbPXHOCT CbC CUNaHT, kato Ceramic
Bond. HaneceTte Ceramic Bond no BbTpeluHaTa NOBBLPXHOCT Ha
Bb3CTaHOBSIBAHETO M ro OCTaBeTe fa AeiicTea 3a 60 cekyHaw.
Crep ToBa nopcyLueTe 3a 5 cekyHau ¢ o6eamacreH BbaayX. IHCTpyk-
uumnTe 3a yrotpeba TpsibBa Aa ce B3emart o, BHUMaHve 1 fa 6baar
cnepBanu.

Apnxe3nBHO (huKcupaHe Ha Bb3CTaHOBABAHETO:
BbacTaHoBsiBaHTO TpsibBa Aa ce (uKcupa C aAxe3vBeH areHT Ha
ocHOBaTa Ha KOMMO3UTHW MaTtepuann. VHCTpykuunuTe 3a ynoTtpe-
6a TpsibBa fa ce B3eMaT B CbobpaxeHue u fa ce cnepsar. VOCO
npenopbyBa ABOMHO MoAMMepM3MpaLlaTa cructema 3a (ukcupaHe
Bifix QM B kom6uHauwsi cbc Ceramic Bond 3a ontmanHa Bpb3ka ¢
Bb3CTaHOBSBAHETO U NMOAXOASALL AeHTUH-eMaiinos 601z (Futurabond
DC/Futurabond U). KaTo anTepHaTtuBa € Bb3MOXHO fa Ce U3Mons-
Ba u3usno ortononumepu-3upaty komnoaut/ORMOCER® (Hanp.
GrandioSO Flow) ako Bb3CTa-HOBSIBAHETO UMa TbHKU CTEHU (< 2
mm).

Mopaudumkauunm:

Grandio disc e HaHOXV6puAeH komnoanTteH CAD/CAM Bb3CTaHOBU-
TeNeH martepuan, KoTo Moxe fa 6bhe MoanuLmpaH, UHAVBUAYa-
NU3VpaH UM nonpaseH Mo BCSKO Bpeme, U3Mnonasaiiky KoMnosut/
ORMOCER®. PasrpanaseTe NOBbPXHOCTTa Ha Bb3CTaHOBSIBAHETO
(Hanp. ¢ anamaHTeH 6opep) 1 HaHeceTe NoaXoAsLLa afxe3nBHa cucTe-
ma (Hanp. Futurabond U) B cboTBETCTBUE C MHCTPYKLMWTE 3a ynoTpe-
6a. Cnep ToBa HaHeceTe koMno3nT/ORMOCER® (Hanp. GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) B cbOTBETCTBME CbC CbOTBETHUTE
VHCTPYKLMM 3a ynoTpeba.

WHdopmauus, npeanasHn mepku:

— He ca wusBecTHu cTpaHW4HW edekTn. Hesasucumo oOT TOBA,
CeHCVI6VIJ'IVI3&LI,VIﬂ npu CBPBbXYYBCTBUTENTHN NaUNEHTU He MOXXe fa
6bae n3knoyeHa.

- Grandio disc cbabpxa Metakpunatu. Grandio disc He TpsibBa
Aa ce 13nosnsea B Criydan Ha U3BeCTHa CBPBbXYYBCTBUTENHOCT
(anepruisi) KbM HSIKOSi OT TE3W CHCTaBKM.

CbxpaHeHue:

CobxpaHsBaiite mexay 4 °C n 23 °C. AKo MaTepuanbT ce CbxpaHsisa
B XJafMHUK, OCTaBeTe ro Aa JOCTUrHe cTaliHa Temneparypa npeam
ynoTpe6a. He cbxpaHsiBaiiTe MaTepuana Ha MsiICTO, Kb€ETO € U13No-
JKEeH Ha npsika N3KyCcTBeHa CBET/INHA UK CNbHYeBa CBeT/INHA. He una-
ronsBaiiTe cnep U3TM4aHe CPoKa Ha roAHOCT.

Hawwute npogykTn ca npegHasHadeHn 3a u3nonssaHe B CTOMaTo-
noruara. U.lO Ce OTHaca [0 NPUNoXKEeHNETO Ha A0CTaBAHMUTe OT Hac
NPOAYKTY, yCTHaTa W/vnu nucmeHara uHhopmauus, KosTo npefocTta-
BsIME 3a TAX € Hail-fobpara, ¢ KoATo pasnonarame. Ts He e 3afbiKn-
TenHa. Hawara uHgopmauysi u/wnm NnpenopbKy He B 0cBoGoXAaBaT
OT 3aAb/DKEHNETO camu Aa U3npobeaTe KayecTsaTa Ha marepuana,
OTHeCeHU KbM MNpegHasHadeHnsTa My. Tbil kaTo paboTaTa ¢ HawuTe
NPOAYKTN € BbH OT Halnsa KOHTPOS, I'IOTpeﬁVITeﬂﬂT € JINYHO OTroBoO-
PeH 3a 13nonasaHeTo UM. Pasbupa ce, Hue rapaHTpame, Ye Hawute
MPOAYKTN OTroBapsT Ha CblLeCTBYBaLLMTE CTaHAAPTN 3a Ka4eCcTBO U
N3NCKBaHNA KbM YCi0BUATA, KOUTO HME NocTaBsiMe KbM nponaxéme
” OOCTaBsAHETO.

D

Opis proizvoda:

Grandio disc je nanohibridni kompozitni CAD/CAM disk za ustvar-
janje permanentnih obnov posameznih zob. Grandio disc vsebuje
86 % teze anorganskih polnilnih snovi v polimerni matrici. Izdelane
obnove je treba vstaviti z adhezivnim kompozitnim pritrdilnim materi-
alom v povezavi z lepljivim preparatom za dentin in sklenino. Grandio
disc je na voljo v eni velikosti (¢ 98,4 x 15 mm).

Navodila za uporabo

Barve (dve stopniji prosojnosti):
High Translucent (HT - visoka prosojnost): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT - nizka prosojnost): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikacije:
- Krone, inleji, onleji, zobne luske
- Krone na zobnih vsadkih

Izbira barve:

Barvo izberite s pomocjo barvnega sistema VITA® (GrandioSO) na
oci$Cenem in $e ne prepariranem zobu pred anestezijo, po moznos-
ti pri dnevni svetlobi.

Priprava krnov in kavitet:

V osnovi se priprava krnov oz. kavitet izvede po pravilih za polnoke-
ramicne obnove. To pomeni zaokrozevanje notranjih vogalov in robov,
stopni¢asto preparacijo z zaokroZenimi notranjimi robovi oz. pripra-
vo Zleba. Po potrebi mehansko odstranite zaGasne zalivke ter neCis-
toCe (npr. s plovcem in polirno $¢etko) in zobe nato odistite z vodo.
Upostevajte spodaj navedene najmanjse debeline.

Opozorilo: Ne ustvarjajte spodrezanih povrsin.

Krone, inleji in onleji (glejte slike 1 - 3):

— Kot priprave 4° - 6°

- Najmanj$a debelina stene okluzalno 1,5 mm
- Najmanj$a debelina stene bukalno 0,8 mm

— Najmanj$a debelina stene pod nosilnim vr§ickom 1,5 mm
— Najmanj$a debelina stene cervikalno 0,8 mm

Zobne luske (glejte sliko 4):

— Najmanj$a debelina stene cervikalno 0,4 mm
— Najmanj$a debelina stene labialno 0,5 mm

— Najmanj$a debelina stene incizalno 0,5 mm

Cementna Spranja:
70 pym (+ 10 pm)

Postopek brusenja:

Za zasnovano obnovo izberite ustrezno velikost diskov ter parametre
brusenja oz. rezkanja za Grandio disc ali kompozite. Pri tem uposte-
vajte nastavitve programske opreme posameznih sistemov CAD/CAM.
Za obdelovanje so potrebni diamantni instrumenti. Ce velikosti
diskov ter parametrov brusenja oz. rezkanja ni v nastavitvah program-
ske opreme sistemov CAD/CAM, jih je treba predhodno namestiti. V
zvezi s tem se obrnite na ustreznega ponudnika sistemov CAD/CAM.
Upostevajte navodila za uporabo posameznega proizvajalca. Preveri-
te obdelano obnovo glede pomanijkljivosti, kot so razpoke ali izbruhi
materiala. Ce obnova kaze pomanikljivosti, jo zavrzite.

Opozorilo: Grandio disc je Ze popolnoma polimeriziran kompozit
in se ga ne sme zgati.

Poliranje:

Restavracija se polira s standardnimi polirniki za kompozite (medium,
fine ali ekstra fine brusilniki oz. polirniki). To se lahko naredi intraoral-
no ali ekstraoralno.

Adhezivna pritrditev:
Priprava obnove:
Za optimalno spojitev je treba pritrdilno povrsino obnove obsevati z
aluminijevim oksidom (25 - 50 pm) pri 1,5 - 2 bara. Proti nalaganju
prahu uporabite sistem za odsesavanije.
Opozorilo: Ne jedkajte s fluorovodikovo ali fosforno kislino.
Predhodno obdelano obnovo oéistite s pomoc¢jo ultrazvoéne kope-
li ali s parnim istilnikom, nato pa jo posusite zrakom, brez vsebnosti
olja. Mozno je zaklju¢no &is€enje z medicinskim alkoholom. Pritrdil-
no povrsino obdelajte z adhezivnim sredstvom silan kot je Ceramic
Bond. Nanesite Ceramic Bond na notranjo stran izdelka in pustite, da
ucinkuje 60 sekund. Takoj nato 5 sekund susite z zrakom brez vseb-
nosti olja. Upostevajte posamezna navodila za uporabo.

Adhezivna pritrditev obnove:

Obdelano obnovo je treba pritrditi z adhezivnim pritrdilnim materia-
lom na kompozitni osnovi. Upostevajte posamezna navodila za upo-
rabo. VOCO priporo¢a sistem pritrievanja z dvojnim strjevanjem Bifix
QM v kombinaciji s Ceramic Bond za optimalen spoj z obnovo in
ustreznim lepljivim preparatom za dentin in sklenino (Futurabond DC/
Futurabond U). Kot alternativa se pri majhni debelini stene (= 2 mm)
obnove lahko uporabi teko¢i kompozit/ ORMOCER® (npr. GrandioSO
Flow), ki se strjuje na svetlobi.

Spremembe:

Grandio disc ije nanohibridni kompozitni obnovitveni material CAD/
CAM, ki ga lahko kadarkoli spremenite, karakterizirate ali popravite s
kompozitom/ORMOCER®.

Naredite hrapavo povr§ino obnove (npr. z diamantnim brusilnikom)
in nanesite ustrezni adhezivni sistem (npr. Futurabond U) v skladu
z navodili za uporabo. Nato uporabite kompozit/ORMOCER® (npr.
GrandioSO, GrandioSO Flow, FinalTouch) v skladu s posameznimi
navodili za uporabo.

Opozorila in previdnostni ukrepi:

— Stranski ucinki niso znani. Seveda pa ni izklju¢ena obcutljivost pri
preobéutljivih osebah.

— Grandio disc vsebuje metakrilate. Pri znani preobcutljivosti (aler-
gijah) na te sestavine Grandio disc materiala ne smete uporabiti.

Shranjevanje:

Hranite pri temperaturi 4 °C - 23 °C. V primeru hranjenja v hladilniku
naj bo material pred uporabo nekaj ¢asa na sobni temperaturi. lzdel-
ka ne hranite na neposredni svetlobi in ga ne izpostavljajte son¢nim
zarkom. Materiala ne smete uporabljati po preteku datuma uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Nasa ustna in/
ali pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov,
temeljijo na naSem najbolj$em poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa
navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo lastne preizku$nje in presoje
o primernosti za nacrtovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka
uporaba nasih preparatov brez nasega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu
z obstoje¢imi normami ter v skladu s standardi, ki so dolo¢eni v nasih
splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.

&

Popis vyrobku:

Pripravok Grandio disc je CAD/CAM disk z nanohybridného kompo-
zitu, ktory sa pouziva na vyhotovenie permanentnych nahrad jednot-
livych zubov. Pripravok Grandio disc obsahuje 86 hmotn. % anorga-
nickych vyplhovych latok v polymérovej matrici. Vyhotovené nahrady
musia byt nasadené pomocou adhézneho kompozitného upevrova-
cieho materialu spolu so sklovinovo-dentinovym adhezivom. Grandio
disc je k dispozicii v jednej velkosti (2 98,4 x 15 mm).

Navod na pouzitie

Farby (dva stupne translucencie):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikacie:
— Korunky, inleje, onleje, fazety
— Korunky nesené implantatom

Vyber farby:

Farbu vyberte pomocou systému farieb VITA® (GrandioS0O). Urobte tak
pred podanim anestézie na vyc¢istenom, zatial nepreparovanom zube,
a podla moznosti za denného svetla.

Preparacia pahyla a kavity:

Vo vSeobecnosti sa ma preparacia pahyla, resp. kavity vykonat pod-
la postupu pre celokeramické nahrady. Znamena to, Ze treba zaoblit
vnutorné rohy a hrany a pouzit schodikovu preparaciu so zaobleny-
mi vnatornymi hranami, resp. zliabkovu preparaciu. Ak je to potrebné,
provizérnu nahradu i necistoty mechanicky odstrante (napr. pomocou
pemzy alebo lestiacej kefky) a oplachnite vodou.

Dbaijte na hodnoty minimalnej hribky uvedené nizsie.

Pozor: Nerobte Ziadne podbiehavé zarezy.

Korunky, inleje a onleje (pozri obr. 1 - 3):

— Preparacny uhol 4° - 6°

— Minimalna hribka steny oklizne 1,5 mm

— Minimalna hribka steny bukalne 0,8 mm

— Minimalna hrubka steny pod nosnym hrbolom 1,5 mm
— Minimalna hrubka steny cervikalne 0,8 mm

Fazety (pozri obr. 4):

— Minimalna hribka steny cervikélne 0,4 mm
— Minimalna hribka steny labialne 0,5 mm

— Minimalna hrdbka steny incizélne 0,5 mm

Cementova $trbina:
70 pm (+ 10 pm)

Postup brusenia:

Pre navrhnutd nahradu zvolte vhodnu velkost disku, ako aj para-
metre brisenia pre Grandio disc alebo pre kompozit. Dbajte pri-
tom na softvérové nastavenia pre prislusné CAD/CAM systémy. Na
opracovanie su potrebné diamantové nastroje. Ak v softvéro-
vych nastaveniach CAD/CAM systémov nie su k dispozicii velkos-
ti diskov ani parametre brusenia, treba ich najskor vytvorit. Na tieto
ucely kontaktujte prislusného poskytovatela CAD/CAM systému.
Riadte sa prislusnym navodom na obsluhu od vyrobcu.

Skontrolujte obrisent nahradu, ¢i sa na nej nenachadzaju nedostat-
ky, napr. praskliny alebo uvolneny materidl. Ak ma nahrada nedostat-
ky, nepouzivajte ju.

Pozor: Grandio disc je hotovy, kompletne polymerizovany kompo-
zit a nesmie sa spalovat.

Lestenie:

Nahradu je mozné dokongit a vylestit pomocou $tandardnych kom-
pozitnych nastrojou (napr. stredne hrubé, jemné alebo extra jemné
diamantové brusne nastroje, lestiace nastroje), coz sa da vykonat bud’
intraoralne alebo extraoralne.

Adhézne upevnenie:
Priprava nahrady:
Pre optimalnu fixaciu treba upeviiovaciu plochu nahrady osetrit pru-
dom oxidu hlinitého (25 - 50 um) pri tlaku 1,5 - 2 bar. Vzniknuty prach
odstrarite pomocou odséavaca.
Pozor: Neleptajte kyselinou fluorovodikovou ani fosfore¢nou.
Vopred o$etrenl ndhradu vycistite v ultrazvukovom kupeli alebo par-
nym cistiCom a osuste pomocou bezolejového vzduchu. Na zaver
mozete na vycistenie pouzit alkohol zdravotnickej kvality. Na upeviio-
vaciu plochu naneste silanové spojivo, napriklad pripravok Ceramic
Bond. Pripravok Ceramic Bond naneste na vnutornu stranu obrob-
ku a nechajte pésobit 60 s. Nasledne suste bezolejovym vzduchom
5 s. Riadte sa prislusnym navodom na pouzitie.

Adhézne upevnenie nahrady:

Zhotovena nahrada musi byt upevnena vyhradne adhéznym upev-
flovacim materidlom na baze kompozitu. Riadte sa prislu$nym navo-
dom na pouzitie. Spolo¢nost VOCO odporucéa duélne tuhnuci fixacny
systém Bifix QM v kombinacii s pripravkom Ceramic Bond, aby sa
dosiahlo optimalne spojenie s nahradou, a vhodnym sklovinovo-den-
tinovym adhezivom (Futurabond DC/Futurabond U). Ako alternati-
vu mozno pri malej hribke steny nahrady (< 2 mm) pouzit len svet-
lom tuhntci, tekuty kompozit’ORMOCER® (napr. GrandioSO Flow).

Modifikacie:

Grandio disc je nanohybridny kompozitny CAD/CAM material na
vytvaranie nahrad, ktory mozno kedykolvek upravovat, tvarovat alebo
opravovat pomocou kompozitu/ORMOCER®. Zdrsnite povrch nahra-
dy (napr. pomocou diamantovej brusky) a aplikujte vhodny adhéz-
ny systém (napr. Futurabond U) v sulade s pokynmi v navode na
pouzitie. Nasledne aplikujte kompozit’ ORMOCER® (napr. GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) podla prislu$ného navodu na pouzitie.

Pokyny, bezpecnostné opatrenia:

— Neziaduce Uginky nie st zname. Senzibilizacia sa v8ak neda u
precitlivenych pacientov vylucit.

— Grandio disc obsahuje metakrylaty. Pri zndmej precitlivenosti
(alergii) na tieto zlozky Grandio disc je nutné upustit od pouzitia
tohto pripravku.

Skladovanie:

Skladuijte pri teplotach 4 °C - 23 °C. Pri skladovani v chladni¢ke sa
materidl musi pred pouzitim zohriat na izbovu teplotu. Produkt chrarite
pred priamym svetlom a slne¢nym Zziarenim. Po uplynuti datumu
exspiracie sa pripravok nesmie pouzit.

Nase pripravky su vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve.
Co sa tyka pouzitia nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj
pisomné pokyny, ¢i nase rady davané podla najlepSieho vedomia
a nezavazne. Nasimi pokynmi a radami nie ste zbaveni toho,
aby ste si overili vhodnost nasich pripravkov pre zamyslané
ucely pouzitia. PretoZze k pouzitiu nasich pripravkov dochadza
bez nasej kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime
samozrejme za akost nasich pripravkov podla platnych noriem, ako
aj podla Standardu stanoveného v nasich v8eobecnych dodacich a
predajnych podmienkach.
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G5

Produkto aprasymas:

Grandio disc yra nano-hibridinio kompozito CAD/CAM diskai, skir-
ti nuolatiniy pavieniy danty restauracijy gaminimui, naudojant CAD/
CAM frezavimo procesa. Grandio disc savo sudétyje turi 86 % neor-
ganinio uzpildo pagal svorj, polimero matrikse. Pagamintos restaura-
cijos privalo biiti naudojamos kartu su adheziniu cementavimo agentu
ir su emalio-dentino suri$éju. Grandio disc diskai yra i$leidziami vieno
dydzio (2 98.4 x 15 mm).

Naudojimo instrukcija

Atspalviai (2 skaidrumo laipsniai):
High Translucent (HT - Didelio skaidrumo): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT — MaZo skaidrumo): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikacijos:
— Vainikéliai, jklotai, uzklotai, laminatés
— Implanty palaikomi vainikeéliai

Atspalvio parinkimas:

Naudokite VITA® atspalviy sistema (GrandioSO) nustatyti danties ats-
palvj lyginant su nuvalytu bet nepreparuotu natdraliu dantimi prie$
nuskausminima ir pageidautina nattralioje Sviesoje.

Kulties ir ertmés preparavimas:

IS principo, kulties/ertmés preparavimas turéty bdti atliekamas pagal
jprastines taisykles, skirtas pilnos keramikos restauracijoms. Tai
reiskia, vidiniy sieny kampy ir krasty uzapvalinima preparuojant su
laipteliu ir vidiniy krastu uzapvalinima preparuojant su nuozulnuma.
Bet koks uzterStumas ar laikina restauracija turi bati $alinami rankiniu
budu ( pvz., naudojant pemza ir poliravimo Sepetélj) ir po to sekanciu
iSplovimu vandeniu.

Atkreipkite démesj | minimaly storj pateikta Zemiau.

Paastaba: Venkite neigiamy kampy sukurimo.

Vainikéliai, jklotai, uzklotai (ziarékite 1 - 3 pav.):

— Preparavimo kampas 4° - 6°

— Minimalus okliuzinés sienos storis 1.5 mm

— Minimalus skruostinés sienos storis 0.8 mm

— Minimalus sienos storis po kramtymo apkrautais gumburais 1.5 mm
— Minimalus kaklelinés sienos storis 0.8 mm

Laminatés (zitrékite 4 pav.):

— Minimalus kaklelinés sienos storis 0.4 mm
— Minimalus lGpines sienos storis 0.5 mm

— Minimalus incizalinés sienos storis 0.5 mm

Cemento tarpas:
70 pym (+ 10 pm)

Frezavimo procesas:

Pasirinkite reikiamo storio diskga suplanuotai restauracijai taip pat
atkreipdami démesj | frezavimo parametrus, skirtus kompozito
Grandio disc diskams. Tai darant, atkreipkite démesj j programos
nustatymus ir CAD/CAM sistema. Procesui yra reikalingi deiman-
tiniai instrumentai. Jei disky parametrai néra nustatyti CAD/CAM
sistemos programoje, jie turés buti nustatyti pries tgsiant. Krepkites
pagalbos j CAD/CAM sistemos suteikéja. Laikykités nustatyty gamin-
tojo instrukcijy.

Patikrinkite pagaminta restauracija ar néra defekty, tokiy kaip jtrikimai
ar nuskilimai. Jei aptikote tokiy defekty, tokia restauracija privalo buti
atmesta.

Pastaba: Grandio disc blokai yra pilnai polimerizuoti ir nereikalau-
ja papildomos polimerizacijos.

Poliravimas:

Restauracija gali biti pabaigta ir iSpoliruota standartiniu kompozity
polyry pagalba (pvz., vidutinio grubumo, $velniais ar labai $velniais
deimantiniais instrumentais, polyrais), tai gali bati atliekama tiek intra-
tiek ekstraoraliai.

Adhezinis cementavimas:

Restauracijos paruosimas:

Optimaliam suriimui, cementavimo pavirsiy pasSiauskite sméliasro-
ve, naudodami aliuminio dioksida (25 pm - 50 um) prie 1.5 bar - 2 bar.
Naudokite atsiurbima dulkéms pasalinti.

Pastaba: Neésdinkite su hidrofluoro ar fosforo rtigstimi.

Nuvalykite paruosta restauracija naudodamj ultragarsing vonele ar
karstus garus ir tada nusausinkite sausa oro srove be alyvos. Atlikite
galutinj nuvalyma mediciniu alkoholiu, jei jmanoma. Aplikuokite ant
cementuojamy pavirsiy silanavimo agenta, tokj kaip Ceramic Bond.
Aplikuokite Ceramic Bond ir leiskite suveikti 60 s. Tada dziovinkite
5 oro srove be alyvos. Laikykites naudojimo instrukcijy.

Adhezinis restauracijos cementavimas:

Pagaminta restauracija turi biti cementuojama su kompoziciniais
adheziniais cementais. Laikykités naudojimo instrukcijy. VOCO re-
komenduoja naudoti dvigubo kietéjimo Bifix QM sistema kartu su
Ceramic Bond optimaliai adhezijai ir tinkama emalio dentino suriséja
(Futurabond DC/Futurabond U). Alternatyviai, galima naudoti $viesa
kietinama taky kompozita/ORMOCER® (pvz., GrandioSO Flow) jei
restauracijos sienos yra plonos (< 2 mm).

Modifikacijos:

Grandio disc yra nano-hibridinio kompozito CAD/CAM restauracinés
medZiagos blokai kurie gali bati modifikuoti, charakterizuoti ar pataiso-
mi naudojant kompozita/ORMOCER®. Pasiauskite restauracijos pavir-
iy (pvz., deimantiniu graztu) ir aplikuokite atitinkama adhezine sistema
(pvz., Futurabond U) pagal gamintojo naudojimo instrukcija. Tada apli-
kuokite kompozita/ORMOCER® (pvz., GrandioSO, GrandioSO Flow,
FinalTouch) pagal atitinkamas naudojimo instrukcijas.

Informacija, apsaugos priemonés:

— Pasaliniai efektai néra zinomi, taCiau jautriy pacienty alergizavimas
negali buti pilnai atmestas.

- Grandio disc savo sudétyje turi metakrilaty. Grandio disc
neturéty bati naudojamas esant zinomam padidintam jautrumui
(alergijai) bent vienai i$ $iu sudétiniy daliy.

Laikymas:

Laikykite tarp 4 °C ir 23 °C. Jei medziaga yra laikoma Saldytuve, leis-
kite pasiekti kambario temperatira pries naudojima. Nelaikykite pro-
dukto vietoje arti tiesioginio apsvietimo ar saulés Sviesos. Nenaudokite
pasibaigus galiojimo laikui.

Musy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi ju pritaiky-
mas yra aktualus, mes suteikiame i§samig Zoding ir rasytine informacija.
Tacdiau §i informacija neatleidzia Jusy nuo Siy preparaty tinkamumo
nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi mes negalime kontroliuoti,
kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visiskai atsako vartotojas. Supran-
tama, mes uztikriname ju kokybe atitinkamai egzistuojantiems stan-
dartams ir gamybos bei prekybos salygoms.

@

Produkta apraksts:

Grandio disc ir nanohibrids kompozitmateriala CAD/CAM disks,
paredzéts pastavigo restauraciju izgatavo$anai atseviSkiem zobiem.
Grandio disc satur 86 svara procentus neorganisko pildvielu poli-
méru matrica. Gatavas restauracijas jacementé, izmantojot kompozit-
cementu un dentina-emaljas saiti. Grandio disc ir tikai viens izmérs
(2 98,4 x 15 mm).

Lietosanas instrukcija

Krasas (divas caurspidiguma pakapes):

High Translucent (HT — augsts caurspidigums): A1, A2, A3, A3.5

Low Translucent (LT — zems caurspidigums): A1, A2, A3, A3.5, B1,
C2,BL

Pielietojums:
— Kroni, inlejas, onlejas, veniri
— Kroni uz implantiem

Krasas izvéle:

Krasa jaizvélas pirms anestézijas, izmantojot VITA® krasu sistemu
(GrandioSO) uz nofirita un vél nepreparéta zoba, ieteicams to darit
dabiga agaismojuma.

Zoba stumbrina un kavitates sagatavoSana:

Principa zoba stumbrina un kavitates sagatavoS$anu vajadzetu veikt
atbilstosi tiras keramikas restauraciju noteikumiem. Tas nozimé, ka
janoapalo ieksgjie stlri un Skautnes, javeic pakapes izveidosana ar
noapalotiem ieksejiem stlriem vai Chamfer-tipa (I€zenu) pakapju
slipéSana. Nonemiet pagaidu restauraciju un mehaniski notiriet virs-
mu (piem., ar puléjamo pastu un puléSanas birstiti’/kausinu), péc tam
noskalojiet ar tdeni.

leverojiet zemak minéto minimalo biezumu.

Uzmanibu: Neveidojiet padzilinatus paplasinajumus.

Kroni, inlejas un onlejas (skatit 1 - 3. att.):

— Sagatavo$anas lenkis 4° - 6°

- Minimalais sieninas biezums okluzali 1,5 mm

— Minimalais sieninas biezums bukali 0,8 mm

— Minimalais sieninas biezums zem neso$a izcilna 1,5 mm
— Minimalais sieninas biezums cervikali 0,8 mm

Veniri (skatit 4. att.):

- Minimalais sieninas biezums cervikali 0,4 mm
— Minimalais sieninas biezums labiali 0,5 mm

— Minimalais sieninas biezums incizali 0,5 mm

Cementa sprauga:
70 pm (+ 10 pm)

SlipésSanas process:

Uzskicétajai restauracijai izvélieties atbilstosu diska izméru, ka art slipe-
Sanas vai frézéSanas parametrus, kas atbilst Grandio disc vai kom-
pozitmaterialam. Turklat nemiet véra attiecigas CAD/CAM sistemas
programmatiras iestatijumus. Apstradei nepiecieSami instrumen-
ti ar dimantu. Ja CAD/CAM sistémas programmatiras iestatijumos
neeksisté tadi diska izméri, slipésanas vai frézésanas parametri, tie vis-
pirms japievieno. Sai noltka Ilidzam vérsties pie attieciga CAD/CAM
sistémas izplatitaja. leverojiet razotaju sagatavotas lietoSanas pama-
cibas. Parbaudiet, vai izgatavotajai restauracijai nav defektu - plai-
su vai izdrupusu vietu. Ja restauracijai ir defekti, to nedrikst izmantot!

Uzmanibu: Grandio disc jau ir pilniba polimerizéts kompozitmate-
rials, tapéc to nedrikst apdedzinat.

Pulésana:

Restauracijas apstradi un pulésanu var veikt intraorali vai ekstraora-
li, izmantojot parastos kompozitmaterialu puléSanas lidzeklus (piem.,
vid&jus, smalkus vai loti smalkus dimanta slip&tajus, pulétajus).

Adheziva cementésana:
Restauracijas sagatavosana:
Lai panaktu optimalu sakeri, sait€jama restauracijas virsma jaap-
strada ar aluminija oksida (25 - 50 pm) struklu, spiediens 1,5 -
2 bar. Izmantojiet nostk$anas iekartu, jo veidojas putekli.
Uzmanibu: Nekodinat ar fluoridenrazskabi vai fosforskabi.
Sagatavoto restauraciju notiriet ultraskanas vanna vai ar tvaika struk-
lu, péc tam nozavejiet ar gaisu, kas nesatur ellu. Nosléguma var tirit ar
medicinisko spirtu. Apstradajiet nostiprinamo virsmu ar silana saist-
vielu, pieméram, Ceramic Bond. Ceramic Bond uzklajiet uz restaura-
cijas iek$éjas virsmas un laujiet 60 s iedarboties. PEc tam 5 s Zzavéjiet
ar gaisu, kas nesatur ellu. levéerojiet attiecigas lieto$anas instrukcijas.

Restauracijas adheziva cementésana:

|zgatavota restauracija janostiprina ar adhezivu nostiprinasanas mate-
rialu, kas veidots uz kompozitmaterialu bazes. leverojiet attiecigas
lietoSanas instrukcijas. VOCO rekomendé duali cietéjosu nostiprina-
$anas sistemu Bifix QM apvienojuma ar Ceramic Bond, lai optimali
piesaistitu pie restauracijas un piemeérotas dentina/emaljas saistvielas
(Futurabond DC/Futurabond U). Ja restauracijas sieninas biezums
ir mazaks (= 2 mm), alternativi var izmantot tikai gaisma cietg&josu
plistoso kompozitmaterialu/ORMOCER® (piem., GrandioSO Flow).

Modifikacijas:

Grandio disc ir nanohibrids kompozits CAD/CAM restauraciju mate-
rials, ko jebkura laika var papildinat, akcentét vai labot ar kompozit-
materialu/ORMOCER®. Padariet restauracijas virsmu raupju (piem., ar
dimanta urbuli) un uzklajiet piemeérotu adhezivo sistému (piem., Futu-
rabond U), ievérojot lietoSanas instrukciju. Péc tam lietojiet kompozit-
materialu/ORMOCER® (piem., GrandioSO, GrandioSO Flow, Final-
Touch), ievérojot attiecigo lietoSanas pamacibu.

Norades, piesardzibas pasakumi:

— Nav zinu par blakusparadibam. Tomér nav iespéjams izslégt reak-
ciju cilvekiem ar paaugstinatu jutibu.

- Grandio disc satur metakrilatus. Ja ir zinams par paaugstinatu
jutibu (alergiju) pret §im Grandio disc sastavdalam, no izmanto-
Sanas ir jaatsakas.

Uzglabasana:
Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatiira. Uzglabajot ledusskapi, materials
pirms lietoSanas ir jasasilda ldz telpas temperatdrai. Produktu ne-
drikst uzglabat gaisma vai saules staros. Nelietot péc deriguma ter-
mina beigam.

Musu preparati ir paredzéti pielietoSanai zobarstnieciba. Attieciba
uz misu preparatu pielietoSanu, masu mutiskie un/vai rakstiskie
noradijumi, piem., masu ieteikumi, ir doti balstoties uz masu zinasanam
un nav obligati jaievéro. Mlsu noradijumi un/vai ieteikumi nenozime, ka
Jums nebutu japarbauda musu materialu atbilstiba Jusu izvéletajam
pielieto$anas veidam. Ta ka més nespé&jam kontrolét preparatu izman-
to$anu, lietotajs ir pilniba atbildigs par savu ricibu. Protams, més garan-
téjam, ka misu preparatu kvalitate atbilst pastavosajiem standartiem
un misu visparéjiem piegades un pardosanas noteikumiem.

Opis proizvoda:

Grandio disc je CAD/CAM disk od nanohibridnog kompozita za izradu
stalnih restauracija jednog zuba postupkom glodanja i bruSenja CAD/
CAM. Grandio disc sadrzi 86 % masenog udjela anorganskih punila
u polimernoj matrici. Izradene restauracije moraju se umetati pomocu
adhezivnog kompozitnog materijala za pri¢vrséivanje u kombinaciji s
caklinsko-dentinskim adhezivom. Grandio disc je dostupan u jednoj
veli¢ini (2 98,4 x 15 mm).

Upute za upotrebu

Boje (dva stupnja translucencije):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Indikacije:
— Krunice, inlayi, onlayi, ljuskice
— Krunice na implantatu

Odabir boje:

Odaberite boju pomocéu VITA® sustava boje (GrandioSO) na ocisce-
nom zubu prije preparacije i anestezije, po moguénosti na dnevnom
svjetlu.

Preparacija bataljka i kaviteta:

Preparacija bataljka odn. kaviteta bi se u nacelu trebala izvrsiti pre-
ma pravilima za potpuno keramicke restauracije. To znaci zaobljivanje
unutarnjih kutova i rubova, preparacija u obliku zaobljene stepenice sa
zaobljenim unutarnjim rubovima odn. preparacija u obliku pravokutne
stepenice. Po potrebi mehanicki uklonite provizorij i necistoée (npr.
plavcem i Cetkicom za poliranje), a zatim isperite vodom.

Obratite pozornost na minimalne debljine koje su navedene dalje u
tekstu.

Pozor: Nemojte raditi potkopane dijelove.

Krunice, inlayi i onlayi (vidi sl. 1 - 3):

- Kut preparacije 4° - 6°

— Minimalna debljina stijenke okluzalno 1,5 mm

— Minimalna debljina stijenke bukalno 0,8 mm

- Minimalna debljina stijenke ispod nosive kvrzice 1,5 mm
- Minimalna debljina stijenke cervikalno 0,8 mm

Ljuskice (vidi sl. 4):

— Minimalna debljina stijenke cervikalno 0,4 mm
— Minimalna debljina stijenke labijalno 0,5 mm

— Minimalna debljina stijenke incizalno 0,5 mm

Cementna pukotina:
70 ym (£ 10 pm)

Postupak glodanja ili brusenja:

Za planiranu restauraciju odaberite odgovarajucu veli¢inu disk te para-
metre glodanja ili bruSenja za Grandio disc ili za kompozit. Pritom
obratite pozornost na postavke softvera doti¢nih CAD/CAM sustava.
Proces zahtjeva uporabu dijamantnih instrumenata. Ako u postav-
kama CAD/CAM sustava nema veli¢ina diskova kao ni parametara glo-
danja ili bruSenja, trebate ih prethodno unijeti. U tu se svrhu obratite
doti€nom ponudacu CAD/CAM sustava. Postujte doti¢ne upute proi-
zvodaca za uporabu. Provjerite jesu li na izbrusenoj restauraciji vidlji-
vi nedostatci kao $to su pukotine ili ostecenja materijala. Ako postoje
nedostatci na restauraciji, treba je baciti.

Pozor: Grandio disc je ve¢ u potpunosti polimeriziran kompozit i
stoga se ne smije peci.

Poliranje:

Restauracija se moZze polirati intraoralno ili ekstraoralno sa bilo kojim
standardnim kompozitnim polirerima (npr. medium, fine ili extra fine
dijamantnim svrdlima).

11



Adhezivno priévrséivanje:
Priprema restauracije:
Za optimalno spajanje povrsinu restauracije koja se priévrécuje treba
pjeskariti aluminijevim oksidom (25 - 50 pm) pri 1,5 - 2 bar. Za prasi-
nu koja se stvara upotrijebite uredaj za usisavanje.
Pozor: Nemojte jetkati fluorovodiénom ili fosfornom kiselinom.
Ocistite prethodno obradenu restauraciju ultrazvuénom kupkom ili
parnim Cistacem, a zatim osusite bezuljnim zrakom. Zavr§no mozete
ocistiti medicinskim alkoholom. Povrsinu koja se priévrscuje tretiraj-
te adhezivom na bazi silana kao $to je Ceramic Bond.
Nanesite Ceramic Bond na unutarnju stranu protetskog rada i pusti-
te da djelujte 60 s. Zatim susite 5 s zrakom koji ne sadrzi ulje. Treba
postovati doti¢ne upute proizvodaca za uporabu.

Adhezivno priévrscéivanje restauracije:

ZavrSena restauracija mora se cementirati materijalom za
adhezivno cementiranje na bazi kompozita. Treba postovati
doticne upute proizvodaca za uporabu. VOCO preporucuje
dvostruko stvrdnjavajuci sustav za pricvrséivanje Bifix QM u kom-
binaciji s Ceramic Bond za optimalno spajanje s restauracijom
i prikladnim caklinsko-dentinskim adhezivom (Futurabond DC/
Futurabond U). Kao alternativa se kod manje debljine stijenke
(< 2 mm) restauracije moze upotrijebiti svjetlom stvrdnjavajuéi tekuci
kompozit/ORMOCER® (npr. GrandioSO Flow).

Modifikacije:

Grandio disc je CAD/CAM materijal za restauracije na bazi nanohi-
bridnog kompozita koji se u svakom trenutku moze modificirati, karak-
terizirati ili popraviti pomoc¢u kompozita/ORMOCER®a. Ohrapavite
povrsinu restauracije (npr. dijamantnim svrdlom) i nanesite prikladan
adhezivni sustav (npr. Futurabond U) u skladu s uputama za upora-
bu. Nakon toga primijenite kompozit/ORMOCER® (npr. GrandioSO,
GrandioSO Flow, FinalTouch) u skladu s doti¢nim uputama za upo-
rabu.

Upute i mjere opreza:

— Nuspojave nisu poznate. Kod preosjetljivih ljudi ne moze se ipak
iskljuciti senzibilizacija.

- Grandio disc sadrzi metakrilate. Kod poznatih prevelikih osjetlji-
vosti (alergije) na ove sastojke Grandio disc treba odustati od
njegove primjene.

Cuvanje:

Cuvati na 4 °C - 23 °C. Kada se materijal duva u hladnjaku, prije
primjene treba ga zagrijati na sobnu temperaturu. Ne uvati proizvod
na izravnom svjetlu ili suncevim zrakama. Ne koristiti nakon isteka
roka trajanja.

Nasi preparati razvijeni su za primjenu na podrucju stomatologije. Sto
se tiCe primjene preparata koje isporu¢ujemo, nase usmene i/ili
pismene preporuke, odnosno nasi savjeti dani su prema nasem
najboliem znanju pa su prema tome neobvezujuéi. Bez obzira na
nase upute i/ili savjete, obavezni ste i dalje provjeriti priklad-
nost isporucenih preparata za planirane svrhe primjene. S
obzirom da se na$i preparati primjenjuju bez nase kontrole, za
primjenu ste odgovorni isklju¢ivo Vi. Mi, naravno, jam¢imo kvali-
tetu nasih preparata u skladu s postoje¢im normama te u skladu sa
standardima utvrdenim u nasim opéim uvjetima isporuke i prodaje.

@ Kasutusjuhised

Toote kirjeldus:

Grandio disc on nanohtibriidsest komposiidist CAD/CAM disk pusi-
vate tiksikhammaste restauratsioonide valmistamiseks. Grandio disc
poliimeermaatriks sisaldab 86 % (m/m) anorgaanilisi téiteosakesi. Val-
mis restauratsioonid tuleb kinnitada adhesiivse komposiidi-kinnitust-
semendiga kombinatsioonis dentiini-emaili sidusainega. Grandio disc
on saadaval thes suuruses (@ 98,4 x 15 mm).

Varvitoonid (kaks lébipaistvusastet):
High Translucent (HT): A1, A2, A3, A3.5
Low Translucent (LT): A1, A2, A3, A3.5, B1, C2, BL

Néidustused:
- Kroonid, panused (inlay, onlay), laminaadid
- Implantaadile toetuvad kroonid

Varvitooni valimine:

Kasutage varvitooni maaramiseks VITA® varvisisteemi (GrandioSO)
varvivotit, puhastatud, kuid prepareerimata hambal enne anesteesiat
ja soovitatavalt pdevavalguses.

Hambakondi ja kaviteedi ettevalmistamine:

Uldreeglina tuleb hambakoéndi/kaviteedi ettevalmistus labi viia vasta-
valt keraamiliste restauratsioonide puhul kehtivate tldreeglite jargi. See
téhendab sisenurkade ja servade (imaraks lihvimist, kasutades toes-
tuspreparatsiooni tehnikat koos lihvitud sisenurkade voi kaldlihvteh-
nikaga. Ajutine restauratsioon ja igasugune kontaminatsioon tuleks
mehaaniliselt eemaldada (nt pimssi ja poleerimisharja kasutades) ning
piirkond tuleks loputada veega.

Jélgige allpool toodud minimaalseid paksuseid.

Markus: Arge tekitage enese alla minevaid kohti.

Kroonid ja panused (inlay, onlay) (vt joon. 1 - 3):

— Preparatsiooninurga kalle 4° - 6°

— Minimaalne oklusaalse seina paksus 1,5 mm

— Minimaalne bukaalse seina paksus 0,8 mm

— Minimaalne seina paksus koormust kandva kdbrukese all 1,5 mm
— Minimaalne tservikaalse seina paksus 0,8 mm

Laminaadid (vt joon. 4)

— Minimaalne tservikaalse seina paksus 0,4 mm
— Minimaalne labiaalse seina paksus 0,5 mm

— Minimaalne intsisaalse seina paksus 0,5 mm

Tsemendi ruum:
70 pm (£ 10 pm)

Freesimisprotsess:

Valige planeeritava restauratsiooni jaoks korrektne diski suurus ja
freesimisparameetrid Grandio disci v6i komposiitide jaoks. Seda
tehes poorake tahelepanu vastava CAD/CAM susteemi tarkvarasea-
distustele. To6tlemine vajab teemantseadmeid. Kui diski suurused
ja freesimisparameetrid ei ole CAD/CAM susteemi tarkvaraseadistus-
tes juba saadaval, tuleb need enne jatkamist lisada. P6érduge abi
saamiseks CAD/CAM siisteemi pakkuja poole. Kindlasti jalgida toot-
jate kasutusjuhendeid.

Kontrollige, et freesitud restauratsioonil poleks defekte, nagu nt mérad
ja tdkked. Kui restauratsioonil esineb defekte, ei tohi sellega jatkata.

Markus: Grandio disc on juba téielikult kovastatud komposiit ja
seda ei tohi kuumtéddelda.

Lihvimine:

Restauratsiooni saab I6petada ja lihvida standardsete komposiitlihvi-
jatega (nt keskmised, peened Vi eriti peened teemantlihvijad, polee-
rijad), seda voib teha kas intra- vOi ekstraoraalselt.

Adhesiivne kinnitamine:
Restauratsiooni ettevalmistus:
Optimaalse sidususe saavutamiseks liivapritsitage restauratsiooni
tsementeeritavat pinda alumiiniumoksiidiga (25 pm - 50 pm), kasu-
tades1,5 bar - 2 bar rohku. Kasutage valjatdmbeseadet tekkinud tol-
mu eemaldamiseks.
Markus: Arge séévitage vesinikfluoriidhappe ega fosforhappega.
Puhastage eeltéddeldud restauratsioon ultrahelivannis voi aurupu-
hastit kasutades ning seejarel kuivatage dlivaba éhuga. Lubatud on
16plik puhastamine meditsiinilise alkoholiga. Té6delge kinnitatavat
pinda silaani siduva ainega, nagu nt. Ceramic Bond. Kandke
Ceramic Bond'i restauratsiooni sisepinnale ja laske sellel toimida
60 sekundit. Seejérel kuivatage 5 sekundit 6livaba dhuga. Jargige ja
taitke kasutusjuhiseid.

Restauratsiooni adhesiivne kinnitamine:

Toddeldud restauratsiooni kinnitamiseks kasutada ainult komposii-
dil pohinevat adhesiivset kinnitusainet. Jargige ja taitke kasutusju-
hiseid. VOCO soovitab optimaalse sidususe saavutamiseks kasu-
tada kaksikkovastuvat kinnitusststeemi Bifix QM kombinatsioonis
Ceramic Bond'iga ja sobivat dentiini-emaili sidusainet (Futurabond
DC/Futurabond U). Ohukeste seintega restauratsioonide puhul (< 2
mm), on véimalik kasutada ainult valguskdvastuvat voolavat kompo-
siit/ORMOCER®-i (nt GrandioSO Flow).

Modifikatsioonid:

Grandio disc ion nanohtibriidne komposiitne CAD/CAM restauratiiv-
materjal, mida saab modifitseerida, karakteriseerida voi parandada
igal ajal, kasutades komposiit/ORMOCER®. Karestage restauratsioo-
ni pind (naiteks teemantpuuriga) ja kandke sellele sobiv adhesiivsiis-
teem (nt Futurabond U) vastavalt kasutusjuhistele. Seejarel kandke
sellele komposiiti’fORMOCER®-i (nt GrandioSO, GrandioSO Flow,
FinalTouch) vastavalt kasutusjuhendile.

Teave, ettevaatusabinoud:

— Teadaolevaid korvaltoimeid ei ole. Ei saa valistada ulitundlike
patsientide allergilisi reaktsioone.

- Grandio disc sisaldab metakriilaate. Grandio disc’i ei tohi kasu-
tada teadaoleva ulitundlikkuse (allergia) korral likskdik millise koos-
tisosa suhtes

Sailitamine:

Sailitada temperatuurivahemikus 4 °C kuni 23 °C. Kui materjali
séilitatakse kilmikus, laske sellel enne kasutamist toatemperatuuri-
ni soojeneda. Arge siilitage toodet otsese tehis- voi paikesevalguse
kées.

Mitte kasutada pérast kélblikkusaja I6ppu.

Meie toodetud preparaadid on loodud kasutamiseks hambaravis.
Meilt hangitud preparaatide korral on véimalik saada meilt suulisi ja/
voi kirjalikke napunaiteid. Kuna meie preparaatide kasutamine toimub
meiepoolse kontrollita, siis on see ainuliksi teie isiklikul vastutusel.
Meie omalt poolt garanteerime preparaatide kvaliteedi vastavalt
esinevatele normidele ja vastavalt kehtivatele Uldistele varustamis- ja
milgistandarditele.

Last revised: 07/2019

VOCO GmbH Phone +49 (4721) 719-0
Anton-Flettner-Str. 1-3 Fax +49 (4721) 719-140
27472 Cuxhaven e-mail: marketing@voco.com
Germany www.voco.dental

IS VO C O

VC 60 CC6051 E1 071999 © by VOCO

12



	GB

	DE

	FR

	ES

	PT

	IT

	GR

	NL

	DK

	FI

	NO

	SE

	HU

	RU

	PL

	CZ

	RO

	BG

	SI

	SK

	LT

	LV

	HR

	EE


